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The Apple® ColorMonitor IIc and Apple® ColorMonitor IIe are the ideal 
companions for their respective Apple computers in both design and 
functionality. You will find the monitor easy to set up and operate. Both 
color monitors feature 
o Attractive styling to match your Apple computer 
o Your choice of white-only text or color graphics display 
o Text display in either 40- or 80-column widths 
o Simultaneous display of color graphics and 40-column text 
o High-contrast screen 
o Easy-to-clean screen and cabinet. 

Figure I. The Apple Ile and Ile with the ColorMonitor Ile and ColorMonitor Ile 

This manual describes how to set up and use the ColorMonitor IIc and 
ColorMonitor Ile. To get the best results from your color monitor, just follow 
the step-by-step instructions below as they pertain to your model. 

Getting Started 

Here is the order of activities for setting up your color monitor. The sections 
that follow explain each step in detail. 
1. Connect the monitor to your computer and to a power outlet. 
2. Turn the monitor on. 
3. Adjust the monitor display for text and color. 
The last part of the manual gives you tips on the care and use of the monitor 
and the handling of radio and television interference. 
Before you begin, make sure that the computer is turned off and that you 
have 
o Your color monitor 
o The video cable 
o The monitor power cable (international model only). 
When considering where to put your Apple system, keep in mind that the 
color monitor requires its own power source. This means that you need at 
least two electrical outlets near your system-three if you add a printer or 
other device. 
Many people prefer to plug their computer equipment into a special power 
strip, equipped with protection against surges in electrical current. See your 
authorized Apple dealer for information about power strips. 

A Warning This equipment is intended to be electrically grounded. This product is 
equipped with a three-wire grounding plug-a plug having a third 
(grounding) pin. This plug will fit only a grounding-type AC outlet. This is 
a safety feature. If you are unable to insert the plug into the outlet, 
contact a licensed electrician to replace the outlet with a properly 
grounded outlet. 
Do not def eat the purpose of the grounding plug! 
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Connecting the ColorMonitor to Your Computer 

This section shows you how to connect the monitor to the computer and to 
a power source. If you haven't already done it, remove the monitor from its 
carton-reach under the monitor with both hands and lift upward. For the 
moment, put the monitor on a work area where you can easily get at its 
back side. Then follow these steps. 
1. Remove all packing materials from the monitor and return them to the 

carton. 

I By the Way: Save your shipping carton and packing materials in case 
you need to store or ship your monitor. 

2. The ends of the video cable are the same. Plug one end into the video 
jack at the back of your monitor. See Figure 2. 

Figure 2. The Video Jack on the ColorMonitor 

Figure 3. The Video Jack (Monitor 
Port) on the Apple Ile 

Figure 4. The Video Jack on the 
Apple Ile 

Video Jack 

3. Plug the other end of the cable into the computer's video jack, shown in 
the following two figures. 

About Your Cables: Apple computers and all Apple devices come with 
shielded cables. If you use other devices with your Apple computer, make 
sure the cables are shielded. See the section "Radio and Television 
Interference" for more information. 

4. If your monitor has a separate power cable, plug it into the power socket 
in the back panel of the monitor. Make sure you get a firm fit. A loose 
connection can cause a flickering picture. 

5. Plug the monitor power cord into a power outlet. If you have not plugged 
in your other power cords, plug them in now. 

You are now ready to start up the computer and adjust the monitor. 
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Turning the ColorMonitor On Controls for Adjusting the Monitor 

Locate the on-off button and press it. (Refer to Figure 5 and Figure 6.) The 
green power indicator light should light up in the lower-right corner of the 
monitor. If it does not turn on, press the button again. 

Adjusting for Text Display 

To work through this section, you'll need a program that puts text on the 
screen (preferably in SO-column form). 
1. Load the disk you've chosen for text display into disk drive 1 for the 

Apple Ile, or into the built-in drive for the Apple Ile. (See the owner's 
manual for your computer if you don't know how to insert a disk into 
the drive.) 

2. Turn the computer on. The power light on the computer and the 
disk-use light should come on. The disk drive will whir. Soon some text 
should appear on the screen. 

3. To reach the monitor's front panel controls, open the door on the lower 
portion of the front panel. (The door clicks open and shut.) Figure 7 
shows the position of each front panel control. 

Because the color monitor has two modes of operation-text and color­ 
adjusting the monitor's picture takes two stages: adjusting the text display 
and then adjusting the color (graphics) display. If you don't have a program 
that displays color graphics, adjust only for text. 

The Apple l/e and 80-Column Display: To display text in SO-column 
form, an Apple Ile must have an SO-column card or extended SO-column 
text card. Additionally, the program displaying the text must be written 
to display 80 columns. The monitor alone can't change a 40-column 
program into an SO-column display. 

If you also intend to adjust for color, you need a program that displays a 
color graphic. It doesn't matter whether this is a test pattern, a business 
graph, or a game, as long as it gives you some steady pattern of colors to 
work with. The more colors, the better! 

r 
On-Off Button 

Figure 6. ColorMonitor Ile On-Off 
Button 

Note: If the power indicator light still does not come on, check to see if 
the power cable is properly plugged in at both ends. If it is, find out if the 
power to the wall socket or power strip has been interrupted. (You can 
test the outlet by plugging something else into it-like a desk lamp or 
radio.) If the test appliance works, and the monitor does not, consult your 
authorized Apple dealer. 

Figure 5. ColorMonitor Ile On-Off 
Button 

On-Off Button 

6 Apple ColorMonitor Installation Manual Controls for Adjusting the Monitor 7 



Contrast __ _, 

Brightness 

Color Intensity 

White Only 

Tint 

o If the picture is moving vertically, turn the Vertical Hold control until the 
picture becomes stable. 

o If the picture looks stretched, so that characters on the top and bottom 
lines are partially lost, or if the characters look squashed, turn the 
Vertical Size control until you have lengthened or shortened the picture 
to the desired degree. 

o If the picture is moving horizontally, turn the Horizontal Hold control 
until the picture becomes stable. 

If you do not intend to work with color graphics for the time being, close the 
front panel door and skip to the "Suggestions for Care and Use" section. You 
can always adjust the color at a later time. 

Adjusting for Color Graphics 

Figure 7. Front Panel Controls 

o Turn the Brightness control to adjust the visibility of the screen to room 
lighting conditions. 

o Rotate the Contrast control to achieve a good balance between character 
brightness and screen background. 

I 
By the Way: The White Only button has no effect on the text display. 
Text always appears in white. 

The remaining controls are on the back panel of the monitor, shown in 
Figure 8. An icon labels each control. 

Figure 8. Back Panel Controls 

Horizontal Hold 

Vertical Size 

ertical Hold 

Once brightness and contrast are set for text and the picture is in stable 
form, you are ready to adjust the monitor for color graphics. The color 
adjustment controls are on the front panel. 
1. Load a color graphics program and display a graphic sample on the 

screen. 
2. If the display appears in white, the White Only button is in the ON 

position. Press it to change to color display. The White Only button 
always overrides the color display, so when white-only mode is selected, 
graphics will be displayed in white. 

3. Turn the Color control clockwise to intensify color. Strive for a balance 
between pale and vivid colors. 

4. Turn the Tint control to create the shades of color you desire. You may 
have to go back and forth between adjusting color and tint to achieve a 
good balance. Depending on your environment and viewing needs, you 
might also need to readjust brightness and contrast for color, too. 

Note: If the monitor does not respond properly to the controls, contact 
your authorized Apple dealer. 

Close the control panel door. Your color monitor is ready for work. Before 
you begin work, take a moment to read about the proper care of your Apple 
computer system. 
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Suggestions for Care and Use 

This section gives you some guidelines for using your ColorMonitor Ile or Ile 
and for keeping it in good working order. 

Working With the Monitor 

Position the computer and monitor at a comfortable height for typing. If you 
have an Apple Ile system, you can place the monitor directly on top of your 
computer. If you have an Apple Ile system, place your monitor not on but 
near your computer. 

Note: An active monitor generates signals that can interfere with a disk 
drive's ability to read a disk. If your system seems to have trouble reading 
disks, move the disk drive(s) away from the monitor. 

You'll probably want to use white-only display for text programs, such as 
word processing, and reserve color for graphics programs. If you choose 
color mode while text is on the screen, the text will be white. If you display 
a graphic while in white-only mode, the graphic will be white. Some 
software mixes color graphics and text in a single display. If the text in such 
a display contains color splotches, white-only mode will make the text 
easier to read. 
To keep your eyes from tiring, avoid staring into the monitor for long 
periods of time without a break. Focus on a distant object from time to time. 

Things to Avoid 

Your computer system needs a good working environment just as you do. 
Keep these computer health tips in mind. 
o Don't leave your Apple system exposed to direct sunlight. The heat can 

damage the case and even the electronics. 

o Don't put cups, glasses, or any vessel containing liquids on or beside the 
computer, monitor, or peripherals. Spilling a liquid into any electronic 
instrument can damage circuitry. 

o Don't leave the monitor on after you turn off the computer. 
o Don't block the vents that are located on the monitor. These vents 

prevent the monitor from overheating while in use. 

Cleaning the Monitor 

It's easy to keep the monitor clean; just follow these suggestions. 
o Clean the cabinet with a damp (not wet), lint-free cloth. 
o Don't apply aerosol sprays, solvents, or abrasives that might damage the 

cabinet finish. 
o If the screen gets dirty, apply a household glass cleaner to a clean cloth 

or paper towel and wipe the screen. Do not spray glass cleaner directly 
onto the screen; it could run down inside the case and damage electrical 
circuits. 

You are now ready to work (or play) on one of the world's finest personal 
computer systems equipped with your Apple ColorMonitor. 

Service and Support 

To help you get the best performance from your system, Apple Computer, 
Inc. has established a worldwide network of full-support authorized Apple 
dealers. If you need answers to technical questions or information about 
product updates, your Apple dealer can help you. Apple's Technical 
Support organization backs each dealership to ensure prompt and reliable 
assistance. 
If service is required on your ColorMonitor Ile or ColorMonitor Ile, or on any 
Apple product, take it to your local authorized Apple dealer. If you have 
moved, take it to the nearest authorized Service Center. There are more 
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than 2100 authorized Apple dealers and Service Centers throughout the 
world. For the location nearest you, in the United States call (800) 538-9696; 
in Canada, (800) 268-7682. Or, if you prefer, write to 
Apple Computer, Inc. 
Attn: Customer Relations 
20525 Mariani A venue 
Cupertino, CA 95014 
Apple also offers the AppleCare8M Service Agreement, which keeps your 
warranty protection in force for an additional year. AppleCare is one of the 
lowest-priced service packages in the industry, and your AppleCare 
agreement will be honored at all participating authorized Service Centers 
within the country of purchase-an added benefit if you relocate. Local 
service means time saved in getting your Apple system back to work. 
You may purchase AppleCare at any time, but for uninterrupted protection, 
it's a good idea to buy the service along with your system. In addition to 
providing you with complete coverage, AppleCare purchased along with 
your system avoids an owner-paid dealer inspection of your system if your 
warranty has expired. 
AppleCare is available through your authorized Apple dealer. 

Radio and Television Interference 

The equipment described in this manual generates and uses 
radio-frequency energy. If it is not installed and used properly-that is, in 
strict accordance with our instructions-it may cause interference with 
radio and television reception. 
This equipment has been tested and complies with the limits for a Class B 
computing device in accordance with the specifications in Subpart J, 
Part 15, of FCC rules. These rules are designed to provide reasonable 
protection against such interference in a residential installation. However, 
there is no guarantee that the interference will not occur in a particular 
installation, especially if a "rabbit ear" television antenna is used. (A "rabbit 
ear" antenna is the telescoping-rod type usually contained on television 
receivers.) 
You can determine whether your computer is causing interference by 
turning it off. If the interference stops, it was probably caused by the 
computer or its peripherals. To further isolate the problem, disconnect the 
peripheral devices and their input/output cables one at a time. If the 

shielded cable: A cable that uses a 
metallic wrap around the wires to reduce 
the potential effects of radio frequency 
interference. 

interference stops, it was caused by either the peripheral device or the 1/0 
cable. These devices usually require shielded 1/0 cables. For Apple 
peripherals, you can obtain the proper shielded cable from your dealer. 
For non-Apple peripheral devices, contact the manufacturer or dealer for 
assistance. 
If your computer does cause interference to radio or television reception, 
you can try to correct the interference by using one or more of the following 
measures: 
o Turn the television or radio antenna until the interference stops. 
o Move the computer to one side or the other of the television or radio. 
o Move the computer farther away from the television or radio. 
o Plug the computer into an outlet that is on a different circuit than the 

television or radio. (That is, make certain the computer and the radio or 
television set are on circuits controlled by different circuit breakers or 
fuses.) 

o Consider installing a rooftop television antenna with coaxial cable lead-in 
between the antenna and television. 

If necessary, you should consult your authorized Apple dealer or an 
experienced radio/television technician for additional suggestions. 
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Specifications 

The following specifications apply to both ColorMonitor Ile and 
ColorMonitor Ile. 

Weight 
Power 
Requirement 

12.5 kg (27 .56 lbs) maximum 
50 watts under normal viewing conditions; 75 watts 
maximum 

Picture Tube 

Input Signal 

User Controls 

14-inch diagonal (13-inch view) 
0.52 mm slot pitch 
High contrast (black matrix) 
Composite-only sync negative 1.0 ± .5 volts peak to 
peak, internally terminated with 75 ohm resistor 
Front power switch 
Contrast 
Brightness 
Color 
Tint 
White Only button 
Vertical height (back) 
Vertical hold (back) 
Horizontal hold (back) 

Input Voltage 
Model 
120 v 
220v 
240v 

Operating 
Ambient 
Temperature 

Operating Range 
108-132 
198-242 
216-264 

0°C to 50°C 

Power Frequency 
50-60 Hz 
50-60 Hz 
50-60 Hz 

Note: Input voltage is not adjustable within the monitor. 

Fuse Protection The monitor contains internal power line fuse 
protection. This fuse should be replaced with the same 
type by a qualified service technician. 

Scanning Frequencies 

Horizontal 
Vertical 

NTSC/60 
15.734kHz 
60Hz 

NTSC/50 
15.659 kHz 
50Hz 

Color Reference Frequency 
NTSC/60 Hz NTSC/50 Hz 
3.579545 MHz 

Video Bandwidth 

Text (Monochrome) 
Graphics (Color) 

3.562456 MHz 

NTSC 
8.0 MHz 
3.0MHz 
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Le Moniteur Couleur Apple Ile et le Moniteur Couleur Apple Ile sont 
specialement concus pour leur ordinateur Apple respectif, aussi bien sur le 
plan de l'esthetique que sur le plan des fonctionnalites. Votre moniteur est a 
la fois facile a installer et a utiliser. Chacun de ces moniteurs presente les 
caracteristiques suivantes: 
o Parfaite integration de style a l'esthetique de votre ordinateur personnel 

Apple 
o Choix entre un affichage texte monochrome (blanc) ou couleur pour les 

images graphiques 
o Choix entre un affichage 40 ou 80 caracteres par ligne 
o Possibilite d'affichage simultane de graphiques en couleurs et de texte 

40 colonnes 
o Ecran a haut contraste 
o Nettoyage de boitier et d'ecran facile et rapide. 

Figure 1. L'Apple !Ic et Ile avec le Moniteur Couleur !Ic et le 
Moniteur Couleur Ile 

Ce manuel decrit comment installer et utiliser le Moniteur Couleur Ile et le 
Moniteur Couleur Ile. Afin d'obtenir les meilleurs resultats d'utilisation de 
votre moniteur couleur, suivez Jes instructions pas a pas ci-dessous, en 
fonction du modele de moniteur que vous venez d'accuerir, 

Demarrage 

Voici Jes differentes etapes a suivre afin d'installer votre moniteur. Les 
paragraphes qui suivent expliquent en detail chaque etape. 
1. Connectez votre moniteur a votre ordinateur et a une prise secteur. 
2. Mettez votre moniteur sous tension. 
3. Reglez l'affichage de votre moniteur pour le texte et la couleur. 
La derniere partie de ce manuel vous indique quelques conseils sur les 
soins, l'utilisation, et Jes problemes d'interferences radio et television de 
votre moniteur. 
Avant de commencer, assurez-vous que votre ordinateur est eteint et que 
vous etes bien en possession de 
o votre moniteur couleur 
O du cable video 
o du cable d'alimentation du moniteur. 
Avant d'installer a un endroit precis votre systeme Apple, prenez en 
consideration le fait que votre moniteur necessite sa propre source 
d'alimentation electrique. Ceci signifie que vous aurez besoin d'au moins 
deux prises de courant pres de votre systerne, et meme de trois si vous 
ajoutez une imprimante ou un autre element peripherique a votre systems, 
De nombreux utilisateurs preferent brancher leur systeme a une prise 
multiple munie d'une protection contre Jes variations de tension. Consultez 
votre revendeur Apple pour plus d'informations sur ces prises multiples . 

.A.Attention Cet equipement est concu pour etre branche a une prise de terre. II est 
muni d'un cable d'alimentation a trois fils et d'une prise a deux broches 
plus la terre. Ceci est un dispositif de seourite. Si ii vous est impossible 
d'inserer ce cable d'alimentation dans votre prise, contactez un 
electricien afin de remplacer votre prise par une prise de terre standard. 
Ceci est imperatif 
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Installation du Moniteur Couleur a votre ordinateur 

Ce paragraphe vous montre comment connecter le moniteur a l'ordinateur 
et a sa source d'alimentation. Si vous ne l'avez pas encore fait, sortez le 
moniteur de son emballage cartonne. Pour cela, glissez vos deux mains a 
I'interieur de l'emballage, sous le moniteur, et tirez-le vers le haut. Pour 
l'instant, posez le moniteur sur une surface de travail facilement accessible 
de facon a atteindre sans difficulte son panneau arriere, Suivez ensuite pas 
a pas les etapes suivantes. 
1. Retirez du moniteur tous les elements d'emballage et de protection, et 

remettez-les dans le carton. 
Remarque: Mettez de cote le carton et les elements de protection, ils 
pourraient vous etre utiles ulterieurement, en cas de transport ou de 
rangement de votre moniteur. 

2. Les deux extremites du cable video sont identiques. Branchez une des 
extrernites dans la prise video a l'arriere du moniteur. Voir la figure 2. 

Figure 2. La prise video du Moniteur Couleur 

Figure 3. La prise video (port 
moniteur) de l'Apple Ile 

Figure 4. La prise video de 
l'Apple Ile 

Prise video 

3. Branchez l'autre extremite de ce cable dans la prise video a l'arriere de 
votre ordinateur, comme indique par Jes deux figures suivantes. 

Apropos de vos cables: Les ordinateurs, peripheriques et accessoires 
Apple sent livres avec des cables blindes. Si vous utilisez des produits de 
marques differentes, assurez-vous que les cables de connexion sont 
blindes. Voir le paragraphe "Interferences radio et television" pour plus de 
precisions a ce sujet. 
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4. Si votre moniteur dispose d'un cable d'alimentation amovible, 
branchez-le dans la prise d'alimentation situee sur le panneau arriere de 
celui-ci. Assurez-vous de bien l'avoir enfonce. Un branchement un peu 
lache pourrait faire sauter l'image. 

5. Branchez le cable d'alimentation dans la prise de courant. Si vous 
n'avez pas encore branche les autres cables d'alimentation de votre 
systeme, faites-le maintenant. 

Vous etes maintenant pret a dernarrer votre ordinateur et a regler votre 
moniteur. 

Remarque: Si le voyant temoin demise sous tension ne s'allume 
toujours pas, verifiez la connexion du cable d'alimentation aux deux 
extremites. Si il est bien connects, verifiez si le courant arrive bien a la 
prise murale ou la prise multiple. (Vous pouvez faire cette verification 
simplement en branchant un autre appareil a cette prise-une lampe de 
bureau, ou un poste de radio par exemple). Si ce test fonctionne, et que le 
moniteur refuse toujours de s'allumer, consultez votre revendeur Apple. 

Boutons de contrdle pour le reglage du moniteur 

Mise sous tension du Moniteur Couleur 

Reperez le bouton demise sous tension on-off et pressez-le ( voir la figure 5 
et la figure 6). Le voyant temoin vert demise sous tension devrait s'allumer, 
dans le coin inferieur droit du moniteur. Si il ne s'allume pas, appuyez sur le 
bouton une nouvelle fois. 

Du fait que le Moniteur Couleur dispose de deux modes de fonctionnement, 
texte et couleur, le reglage de son image s'effectue en deux temps: reglage 
de l'affichage texte puis reglage de l'affichage d'images graphiques en 
couleurs. Si vous ne disposez pas d'un logiciel permettant d'afficher des 
graphiques couleur, reglez alors uniquement l'affichage texte. 

L'Apple Ile et l'afjichage 80 colonnes: Afin d'afficher du texte en 80 
colonnes, l'Apple Ile doit etre equipe d'une carte texte 80 colonnes ou 
texte 80 colonnes etendue. De plus, le logiciel utilise pour afficher le texte 
en question doit etre concu pour le mode 80 colonnes. Le moniteur seul ne 
peut pas changer en affichage 80 colonnes un logiciel concu pour afficher 
en 40 colonnes. 

Si vous avez aussi l'intention de regler votre moniteur pour la couleur, vous 
devez necessairement utiliser un logiciel permettant l'affichage de 
graphiques en couleurs. Le type de graphiques en couleurs n'a aucune 
importance ( ce peut etre un jeu, un schema, ou un histrogramme de vente 
par exemple), l'essentiel etant que le graphique affiche des couleurs stables 
et biens soutenues. Plus ce graphique est colore, meilleur sera la qualite de 
votre reglagel 

r 

Figure 6. Bouton de mise sous tension 
On-Off du Moniteur Couleur Apple Ile 

..---------tL° 

Figure 5. Bouton de mise sous tension 
On-Off du Moniteur Couleur Apple Ile 

Bouton On-Off 

Bouton On-Off 
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Figure 7. Les contr6les du panneau avant 
Dimension verticale 

Stabilite verticale 

Stabilite horizontale 

Figure 8. Les contr6les du panneau arriere 

O Tournez le bouton de Luminosite pour adapter la visibilite de l'ecran aux 
conditions ambiantes d'eclairage de la piece dans laquelle vous vous 
trouvez. 

o Tournez le bouton de Contraste afin d'obtenir le meilleur equilibre entre 
la brillance des caracteres et le fond sombre de l'ecran. 

I 
Remarque: Le bouton Blanc Uniquement n'a aucun effet sur 
l'affichage en mode texte. Le texte apparaitra toujours en blanc. 

Les autres boutons de controls se trouvent sur le panneau arriere du 
moniteur, comme le montre la figure 8. Une ic6ne identifie chaque bouton. 

Nuance 

�--- Blanc uniquement 

Reglage pour l'affichage de texte 

Afin d'effectuer correctement Jes etapes suivantes, munissez-vous d'un 
logiciel permettant d'afficher du texte a l'ecran (si possible en 80 colonnes 
par ligne). 
1. Inserez la disquette du logiciel de votre choix dans le lecteur de 

disquette 1 si vous utilisez un Apple Ile, ou dans le lecteur integre si 
vous utilisez un Apple Ile. (Voir le manuel de l'utilisateur de votre 
ordinateur, si vous ne savez pas comment inserer une disquette dans un 
lecteur). 

2. Mettez l'ordinateur sous tension. Les voyants temoins de mise sous 
tension de votre ordinateur et du lecteur de disquette s'allument. La 
disquette se met a tourner. Quelques instants plus tard, du texte 
apparait a l'ecran de votre moniteur. 

3. Pour atteindre Jes boutons de contr6le du panneau avant de votre 
moniteur, ouvrez la petite porte de la partie inferieure du panneau 
avant. (Cette porte s'ouvre et se ferme avec un petit "clic"). La figure 7 
montre la position de chaque bouton de contr6le du panneau avant. 

Luminosite ----­ 
Saturation-------- 
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o Si l'image se deplace verticalement, tournez le bouton de contr6le de 
Stabilite Verticale jusqu'a ce que l'image se stabilise. 

o Si l'image semble etiree, de telle maniere que Jes caracteres des lignes 
superieures et inferieures de l'ecran tendent a disparaitre, ou a !'inverse 
si ceux-ci semblent ecrases, tournez le bouton de contr6le de Dimension 
Verticale jusqu'a ce que vous ayez agrandi ou raccourci l'image a la 
dimension desiree. 

o Si !'image se deplace horizontalement, tournez le bouton de contr6le de 
stabilite horizontale jusqu'a ce que !'image se stabilise. 

Si vous n'avez pas l'intention de travailler avec des images graphiques en 
couleurs pour !'instant, fermez la porte de panneau avant et continuez votre 
lecture au paragraphe "Soins a apporter a votre moniteur". Vous pourrez 
toujours regler votre moniteur pour la cou1eur plus tard. 

Reglage pour l'affichage de graphiques en couleurs 

Une fois que la luminosite et que le contraste sont regles pour l'affichage de 
texte et que l'image est stabilisee, vous etes pret a regler votre moniteur 
pour l'affichage de graphiques en couleurs. Les boutons de reglage pour la 
couleur se trouvent sur le panneau avant. 
1. Chargez un logiciel graphique et affichez un exemple d'image graphique 

a l'ecran. 
2. Si l'image apparait en blanc, le bouton Blanc Uniquement est sur la 

position ON. Appuyez sur ce bouton afin de changer l'affichage, Le 
bouton Blanc Uniquement prend toujours le pas sur 1'affichage couleur, 
de telle maniere que lorsque le mode "blanc uniquement" est 
selectionne, toute image graphique sera affichee en blanc. 

3. Tournez le bouton de contr6le de Saturation dans le sens des aiguilles 
d'une montre de maniere a intensifier la couleur. Recherchez toujours le 
meilleur equilibre entre !es couleurs pales et les couleurs vives. 

4. Tournez le bouton de contr6le de Nuance de maniere a obtenir le 
degrade de couleurs desire. Vous pouvez avoir a alterner 
successivement le reglage de la saturation et de la nuance, pour obtenir 
le meilleur equilibre. Vous pouvez aussi avoir besoin de re-regler la 
luminosite et le contraste des couleurs, selon votre environnement et 
vos besoins visuels. 

I 
Note: Si le moniteur ne repond pas de maniere satisfaisante aux boutons 
de contr6le, contactez votre revendeur Apple. 

Fermez la porte du panneau de contr6le. Votre moniteur couleur est pret a 
fonctionner. Avant de commencer a travailler, prenez quelques instants 
pour lire le paragraphe suivant sur l'art et la maniere de prendre soin de 
votre systeme Apple. 

Soins a apporter a votre moniteur 

Ce paragraphe vous donne quelques conseils sur l'utilisation de votre 
Moniteur Couleur Ile ou Ile et sur les moyens de le conserver en parfait etat 
demarche. 

Travailler avec votre moniteur 

Installez l'ordinateur et le moniteur a une hauteur confortable pour taper au 
clavier. Si vous avez un systems Apple Ile, vous pouvez installer le 
moniteur directement au-dessus de votre ordinateur. Si vous disposez d'un 
systeme Apple Ile, placez votre moniteur, non pas sur, mais a cote de votre 
ordinateur. 

Remarque: Un moniteur en fonctionnement genere des signaux qui 
peuvent interferer avec la lecture de disquette d'un lecteur. Si votre 
systems semble avoir des problemes pour lire correctement des 
disquettes, installez le( s) lecteur( s) de disquette le plus loin possible du 
moniteur. 

Vous utiliserez probablement l'atfichage "blanc uniquement" pour des 
logiciels de type "texte", et vous reserverez sans nul doute l'affichage 
couleur pour les logiciels graphiques. Si vous optez toutefois pour l'affichage 
couleur avec du texte a l'ecran, ce texte apparaltra en blanc. Inversement, 
si vous affichez un ecran graphique alors que le mode "blanc-uniquement" 
est active, l'image apparaltra en blanc. Quelques logiciels presentent la 
possibilite de mixer des graphiques en couleurs et du texte simultanement 
sur le meme ecran. Si le texte d'un tel affichage contient des taches de 
couleurs, le mode "blanc uniquement" rendra le texte nettement plus lisible. 
Pour eviter la fatigue oculaire, evitez de concentrer votre regard sur l'ecran 
de votre moniteur pendant de longues periodes, sans prendre quelques 
instants de repos. Faites converger votre regard de temps a autre sur des 
objets distants. 
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Choses a eviter 

Votre systeme, comme vous, a besoin d'un bon environnement de travail. 
Gardez bien a l'esprit ces petits conseils de base pour la sante de votre 
systeme, 
o Ne laissez jamais votre systeme Apple expose directement aux rayons du 

soleil. La chaleur pourrait endommager son bottler et meme son 
electroniq ue. 

o Ne laissezjamais de tasse, de verre, ou tout autre contenant de liquide 
sur ou a proximite de votre ordinateur, de votre moniteur, ou de vos 
peripheriques. Renverser du liquide sur tout appareil electronique peut 
lui etre fatal. 

o Ne laissez pas le moniteur sous tension apres avoir eteint l'ordinateur. 
o N'obstruez pas les fentes de ventilation situees sur le moniteur. Ces 

fentes evitent la surchauffe du moniteur en cours d'utilisation. 

Nettoyage du moniteur 

Maintenir propre votre moniteur est aise: suivez ces quelques conseils. 
o Nettoyez le boitier du moniteur avec un chiffon humide (non mouille), 

non pelucheux. 
o N'appliquez pas d'aerosol, de solvant, ou de produit de nettoyage abrasif 

qui pourraient endornmager le plastique du boitier. 
o Si l'ecran se salit, utilisez un produit de nettoyage menager pour les 

vitres et essuyez l'ecran au moyen de ce produit et d'un chiffon ou d'un 
papier non pelucheux. N'appliquez pas le produit de nettoyage 
directement sur l'ecran, ii pourrait couler a I'interieur du boitier et 
endommager les circuits electriques. 

Vous etes main tenant pret a travailler ( et a vous amuser) sur l'un des 
meilleurs ordinateurs personnels du monde, equipe de votre Moniteur 
Couleur Apple. 

Assistance et depannage 

De maniere a vous aider a tirer le maximum des performances de votre 
systeme, Apple a etabli un important reseau de concessionnaires agrees 
Apple au niveau francais. Si vous avez besoin de renseignements sur nos 
produits, votre revendeur Apple peut vous aider. 
Si votre Moniteur Couleur Apple Uc ou Apple Ile, ou tout autre produit de 
notre gamme, necessite une verification ou une reparation, emmenez-le 
chez votre revendeur Apple. 

Parasites radio et television 

L'equipement decrit dans ce manuel produit et utilise des frequences-radio. 
Des interferences de reception peuvent se produire si l'equipement n'est pas 
installe et utilise correctement, c'est-a-dire en respectant scrupuleusement 
nos instructions. 
Vous pouvez determiner si votre ordinateur est la cause des interferences en 
eteignant l'appareil. Siles interferences disparaissent, votre ordinateur ou 
les peripheriques en sont probablement la cause. Pour mieux cerner le 
probleme: 
o Debranchez les peripheriques et leurs cables d'entree/sortie un par un. 

Siles interferences disparaissent, c'est qu'elles etaient causees par le 
peripherique ou son cable. Certains dispositifs necessitent !'utilisation de 
cables blindes. Votre fournisseur peut vous commander ces cables pour 
les peripheriques Apple. Si votre materiel est d'une autre marque, 
contactez directement le fabricant. 

Si votre ordinateur est la cause d'interferences, essayez de les corriger grace 
a une ou plusieurs des mesures suivantes: 
o Tournez l'antenne de la radio ou de la television jusqu'a l'arret de 

l'interference, 
o Placez l'ordinateur d'un cote ou de l'autre de la television ou de la radio. 
o Eloignez l'ordinateur le plus possible de la television ou de la radio. 
o Branchez la prise de courant de l'ordinateur dans un circuit different de 

celui de la television ou de la radio. (En fait, soyez certain que 
l'ordinateur, la television, et la radio sont branches sur des circuits 
asservis a un disjoncteur different ou sur un coupe-circuit different) 
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Caracteristiques techniques 

Les caraeteristiques techniques suivantes sont communes au Moniteur 
Couleur Ile et au Moniteur Couleur Ile. 
Type du tube 35 cm en diagonale (32,5 cm de vision) 

definition de 0,52 mm par point 
haut contraste (matrice noire) 

Signal d'entree composite uniquement sync negative 1,0 ± 0,5 volts 
crete a crete, charge interieurement a 75 ohm 

0°C a50°C 

12,5 kg maximum 
50 watts sous conditions normales de 
visualization; 75 watts maximum 

Le moniteur contient un fusible interne de protection 
sur la ligne d'alimentation.11 doit etre remplace par un 
fusible de meme type, par un technicien qualifie. 

Alimentation secteur 
Modele Plage d'utilisation Frequence 
120 v 108-132 50-60 Hz 
220v 198-242 50-60 Hz 
240v 216-264 50-60 Hz 
Remarque: le voltage d'entree n'est pas reglable a l'interieur du moniteur. 

Po ids 
Puissance 
requise 

Plagede 
temperature 
d 'utilisation 
Fusible de 
protection 

Bouton de mise sous tension frontal 
Contraste 
Luminosite 
Saturation 
Nuance 
Commutateur Blanc uniquement 
Dimension verticale (panneau arriere) 
Stabilite verticale (panneau arriere) 
Stabilite horizon tale (panneau arriere) 

Control es 
utilisateur 

Frequence de reference des couleurs 

Frequences de balayage 
NTSC/60 

Horizon tale 
Verticale 

NTSC/60Hz 
3,579545 MHz 

15,734 kHz 
60Hz 

NTSC/50Hz 
3,562456 MHz 

NTSC/50 
15,659 kHz 
50Hz 

Bande passante video 

Texte (monochrome) 
Graphiques (couleur) 

NTSC 
8,0MHZ 
3,0MHz 
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Der Apple ColorMonitor Ile und der Apple ColorMonitor Ile sind sowohl im 
Aussehen als aueh funktionell ideale Farbmonitore fur den jeweiligen 
Apple-Computer. Sie sind einfaeh in Betrieb zu nehmen und zu bedienen; zu 
den herausragenden Eigensehaften zahlen: 
o Anspreehendes Gehause im Stil des Apple Ile bzw. Apple Ile, 
o Umsehaltbar fur einfarbige Text- oder Farbgrafik-Anzeige, 
o Darstellung von Text mit 40 und 80 Zeiehen/Zeile, 
o Grafik und Text zusammen darstellbar-entspreehend der Fahigkeiten 

des Computers, 
o Seharf e, kontrastreiehe Darstellung, 
o Problemlos sauberzuhalten. 

Abb. 1. Apple Ile und ColorMonitor Ile, Apple Ile und Color Monitor Ile 

Dieses Handbueh besehreibt, wie der ColorMonitor Ile bzw. ColorMonitor Ile 
in Betrieb genommen und bedient wird. Folgen Sie einfaeh den 
sehrittweisen Anleitungen fur Ihr Modell in den weiteren Absehnitten 
dieses Handbuehs. 

Einleitung 

Gehen Sie bitte in der besehriebenen Reihenfolge vor. Die weiteren 
Absehnitte erklaren jeden Sehritt im Detail. 
1. Sehlief3en Sie den ColorMonitor an den Computer und an eine Steekdose 

an; 
2. Sehalten Sie den Monitor ein; 
3. Stellen Sie die Text- und Grafikdarstellung entspreehend Ihren 

Wunschen ein. 
Im letzten Teil des Handbuehs finden Sie Hinweise uber Pflege und 
Benutzung des Monitors. 
Bevor Sie weiter vorgehen, vergewissern Sie sieh, dais Ihr Computer 
ausgesehaltet ist und die folgenden Telle vorhanden sind: 
o Der ColorMonitor 
o Das Videokabel 
o Das Netzkabel 
Beaehten Sie bei der Uberlegung, wo Sie Ihr Computersystem aufstellen, 
daf3 Sie mindestens zwei Steekdosen fur Computer und Monitor benotigen. 
Ideal ware es, wenn Sie alle Gerate, die zum System gehoren, an eine­ 
eventuell absehaltbare-Mehrfaehsteekdose anschliesen, 

A.Achtung I Der ColorMonitor darf nur an eine ordnungsgemase Elektroinstallation 
angesehlossen werden. 
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AnschluB des ColorMonitors an den Computer Abb. 3. Die Videobuchse des Apple Ile Abb. 4. Die Videobuchse des Apple Ile 

Videobuchse 

Abgeschirmte Kabel: Die Apple-Computer und alle 
Apple-Peripheriegerate sind mit abgeschirmten Kabeln ausgestattet, 
Wenn Sie Geriite von anderen Herstellern verwenden, vergewissern Sie 
sich, dal3 diese ebenfalls abgeschirmte Kabel verwenden. 

4. Stecken Sie das Netzkabel an der Ri.ickseite des ColorMonitors ein und 
vergewissern Sie sich, dal3 es bis zum Anschlag eingeschoben ist. 

5. Stecken Sie das andere Ende des Netzkabels in eine Steckdose. Haben 
Sie andere Netzkabel vorher aus der Steckdose gezogen, so stecken Sie 
diese jetzt ebenfalls wieder ein. 

Sie konnen jetzt Ihren Computer einschalten und den Color Monitor 
entsprechend Ihren Wi.inschen einstellen. 

Videobuchse 

Abb. 2. Die Videobuchse am ColorMonitor 

Zurn Anschluf des ColorMonitors an Ihren Computer und die Netzspannung 
befolgen Sie bitte die Iolgenden Schritte. Wenn Sie den Monitor noch nicht 
ausgepackt haben, so machen Sie das jetzt, indem Sie mit beiden Handen 
unter den Monitor greifen und ihn aus dem Karton heben. Stellen Sie ihn 
dann in der Nahe des Computers so auf, dal3 Sie leicht die Ri.ickseite 
erreichen konnen, 
Entfernen Sie eventuelles Vcrpackungsmatenal vom Monitor und legen Sie 
es zuruck in den Karton. 

I 
Ubriqens: Sie sollten das Verpackungsmaterial fi.ir einen eventuellen 
spiiteren Transport aufheben. 

1. Stellen Sie Computer und Monitor so auf, dal3 Sie leicht an die 
Ri.ickseiten herankommen. 

2. Beide Stecker des Videokabels sind gleich; stecken Sie ein Ende in die 
Videobuchse an der Ri.ickseite des ColorMonitors ein (s. Abb. 2). 

3. Stecken Sie das andere Ende in die Videobuchse Ihres Apple-Computers 
(s. Abb. 3 und 4). 

36 Apple ColorMonitor lnbetriebnahme AnschluB des ColorMonitors an den Computer 37 



Einschalten des ColorMonitors Einstellelemente des ColorMonitors 

Bitte beachten Sie: Falls die Betriebsanzeige nicht leuchtet, iiberpriifen 
Sie, ob <las Netzkabel richtig eingesteckt ist und ob die Steckdose 
Spannung fiihrt. 

Suchen Sie anhand der Abbildungen 5 und 6 den Netzschalter und driicken 
Sie ihn. Die grune Betriebsanzeige rechts unten am ColorMonitor sollte jetzt 
leuchten. Falls nicht, driicken Sie den Netzschalter noch einmal. 

Zurn Einstellen sollten Sie ein Programm verwenden, das Text auf dem 
Bildschirm ausgibt+rnoglichst mit 80-Zeichen-Darstellung. 
1. Legen Sie die Programmdiskette in <las eingebaute Laufwerk des Apple 

Ile bzw. in Laufwerk 1 des Apple Ile ein. Befolgen Sie dabei die 
Anleitungen des entsprechenden Computer-Handbuchs. 

2. Schalten Sie den Computer ein. Die Betriebsanzeige des Computers und 
des Diskettenlaufwerks sollten leuchten, das Programm von der 
Diskette geladen und Text auf dem Bildschirm angezeigt werden. 

3. Um an die Einstellelemente des ColorMonitors zu kommen, offnen Sie 
die Klappe unten am Monitor. Abb. 7 zeigt die Einstellelemente. 

Da der ColorMonitor zwei Betriebsarten-Text und Grafik-hat, erfolgt die 
Einstellung in zwei Schritten: Einstellen der Textanzeige und Einstellen der 
Farbgrafikanzeige. Wenn Sie keine Farbgrafik-Prograrnme verwenden 
wollen, genugt die Texteinstellung. 

80-Zeichen-Darstellung beimApple Ile: Um mit einem Apple Ile 
80 Zeichen pro Zeile darstellen zu konnen, muf die "80-Zeichen-Karte" 
oder die "Erweiterte 80-Zeichen-Karte" eingebaut sein und <las Programrn 
muls die 80-Zeichen-Darstellung verwenden. 

Falls Sie die Farbgrafik-Anzeige einstellen wollen, brauchen Sie auBerdem 
ein Farbgrafik-fahiges Programm. Das kann ein Testprogramm, eine 
Geschaftsgrafik oder ein Spiel sein, solange es nur ein anhaltendes Farbbild 
zeigt. Je mehr Farben desto besser. 

Einstellung der Textanzeige 

Netzschalter 

Abb. 6. Netzschalter des 
ColorMonitor Ile 

Abb. 5. Netzschalter des 
ColorMonitor Ile 

Netzschalter 

' ' 
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Abb. 7. Die Einstellelemente 

Helligkeit Farbton 
Farbintensitat ------� 

o Stellen Sie die Helligkeit den Lichtverhiiltnissen entsprechend ein. 
o Stellen Sie den Kontrast so ein, daE die Zeichen sich gut vom 

Bildschirmhintergrund abheben. 

I 
Ubriqen« Der Schalter "Farbe ein/aus" hat keinen EinfluBauf die 
Textdarstellung. Text erscheint immer einfarbig. 

Die ubrigen Einstellelemente sind auf der Riickseite des ColorMonitors mit 
Symbolen gekennzeichnet, s. Abb. 10. 

Abb. 10. Ruckwartige Einstellelemente 

t'1!!111�W"lli.-111 Bildfang horizontal 

f---....,lllllliiii;..illliiiwut:r, Bildhohe 

i...----111111iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii1 Bildfang vertikal 

o Falls das Bild nach oben oder unten durchlauft, drehen Sie am vertikalen 
Bildfang. 

o Falls das Bild gestaucht oder gedehnt erscheint oder Zeilen am oberen 
oder unteren Bildrand fehlen, stellen Sie die Bildhohe richtig ein. 

o Wenn sich das Bild seitwarts bewegt, drehen Sie am Bildfang horizontal. 

Wenn Sie nicht beabsichtigen, Farbgrafiken zu verwenden, schliesen Sie 
die Klappe wieder und lesen im Abschnitt "Benutzung und Pflege" weiter. 

Einstellung der Farbgrafik-Anzeige 

Nachdem Sie Helligkeit und Kontrast fiir die Textdarstellung eingestellt 
haben und das Bild nicht mehr durchlauft, konnen Sie den ColorMonitor fur 
die Farbgrafik-Anzeige einstellen. Diese Einstellelemente sind an der 
Vorderseite des Monitors unter der Klappe. 
1. Starten Sie ein Grafikprogramm, das ein stehendes Farbbild anzeigt. 
2. Falls <las Bild nur einfarbig ist, driicken Sie bitte den Schalter "Farbe 

ein/aus", Wenn dieser Schalter in der Stellung "aus" ist, erscheint, auch 
bei einem Farbprogramm, nur eine einfarbige Darstellung. Durch 
erneutes Driicken wird in die Stellung "Farbe ein" umgeschaltet. 

3. Stellen Sie die Farbintensitat so ein, daE die Farben weder zu blais noch 
zu grell sind. 

I 
Bitte beachten Sie: Wenn Sie glauben, daB Sie Ihren ColorMonitor nicht 
richtig einstellen konnen, fragen Sie bitte Ihren Handler um Rat. 

Benutzung und Pflege 

Dieser Abschnitt enthalt Hinweise, wie Sie Ihren ColorMonitor benutzen 
und in Ordnung halten. 

Arbeiten mit dem ColorMonitor 

Stellen Sie Monitor und Computer so auf, daB Sie bequem daran arbeiten 
konnen, Wenn Sie einen Apple Ile haben, konnen Sie den Monitor direkt auf 
<las Gehause stellen. Haben Sie einen Apple Uc, so stellen Sie den Monitor in 
die Nahe des, aber keinesfalls auf den Computer. 
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Bitte beachten Sie: Der Monitor kann im Betrieb elektromagnetische 
Strahlung aussenden, die den Betrieb mit Diskettenlaufwerken stort. In 
diesem Fall stellen Sie bitte die Laufwerke in weiterem Abstand zum 
ColorMonitor auf. 

Fur Textdarstellung werden Sie wahrscheinlich die einfarbige Darstellung 
bevorzugen und Farbe nur fur grafische Darstellungen verwenden. Die 
Umschaltung erfolgt mit dem Schalter "Farbe ein/aus". Es gibt Programme, 
die Text und Grafik auf dem Bildschirm zusammen darstellen. Wenn Sie 
den Schalter in die Stellung "Farbe aus" bringen, ist der Text besser zu 
lesen. 

Um Ermtidung Ihrer Augen vorzubeugen, sollten Sie nicht ununterbrochen 
auf den Bildschirm starren. Schauen Sie einfach von Zeit zu Zeit mal aus 
dem Fenster. 

Was Sie nicht tun sollten 

Ihr Computersystem benotigt dieselbe ordentliche Arbeitsumgebung wie Sie 
selbst. Beachten Sie daher die folgenden Hinweise: 
o Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung. Ubermaf3ige Hitze kann 

Gehause und Elektronik beschadigen. 

o Stellen Sie keine Becher, Tassen oder andere GefaJ3e mit Fliissigkeiten 
auf oder neben den Computer, den Monitor oder andere Peripheriegerate. 
Verschtittete Fliissigkeiten konnen diese beschadigen. 

o Schalten Sie den ColorMonitor aus, wenn Sie mit der Arbeit fertig sind. 
o Deeken Sie niemals die Lilltungsschlitze auf der Oberseite des Monitors 

ab, er wiirde dadurch uberhitzen. 

Reinigen des Monitors 

Zurn Reinigen befolgen Sie bitte diese Hinweise: 
o Saubern Sie das Ge ha use mit einem f euchten, aber nicht nassen, 

fusselfreien Lappen 
o Verwenden Sie keine scharfen Reinigungsmittel, die das Gehause 

angreifen konnten. 
n Wenn der Bildschirm verschmutzt ist konnen Sie ihn reinigen, indem Sie 

einen Glasreiniger auf einen Lappen geben und den Bildschirm damit 
abwischen. Spriihen Sie den Glasreiniger keinesfalls direkt auf den 
Bildschirm, er konnte in das Gehause lauf en und den Monitor 
beschadigen. 

Reparatur und Wartung 

Um sicherzustellen, daf3 Ihr Computersystem jederzeit einsatzbereit bleibt, 
hat Apple Computer Inc. ein weltweites Netz autorisierter Apple-Handler 
eingerichtet. Diese Handler verfugen uber die neuesten Informationen uber 
alle Apple-Produkte und stehen Ihnen fur Auskimfte gerne zur Verfugung. 
Falls Ihr Color Monitor oder ein an deres Apple-Gerat einmal def ekt sein 
sollte, bringen Sie es zur Reparatur zu dem Handler, bei dem Sie .es gekauft 
haben. Falls Sie in der Zwischenzeit umgezogen sind, erhalten S1e von der 
Apple-Niederlassung in Ihrem Land eine aktuelle Liste der autorisierten 
Handler. 
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Technische Spezifikationen 

Die folgenden Spezifikationen gelten sowohl fur den ColorMonitor Ile als 
auch fur den ColorMonitor Ile. 

14-Zoll Diagonals, 13-Zoll sichtbare Fliiche 
Composite-Signal, neg. Sync, 1,0 ± 0,5 Volt 
Spitze-Spitze, 75-0hm-Abschluls 

Bedienungselemente Netzschalter 
Kontrast 
Helligkeit 
Farbintensitat 
Farbton (nur US-Version) 
Schalter fur Farbe ein/aus 
Vertikaler Bildfang 
Horizontaler Bildfang 
Bildhohe 

Bildfrequenz 

Betriebs­ 
Umgebungs­ 
temperatur 
N etzsicherung 

0°C-50°C 

Der Monitor hat eine Netzsicherung. Diese sollte nur 
gegen eine neue desselben Typs ausgetauscht werden. 

Bildrohre 

Videoeingang 

Gewicht 12,5 kg 
Leistungsaufnahme 50 Watt typ., 75 Watt max. 

Eingangsspannung 

Nominal Bereich Frequenz 
120 Volt 108-132 Volt 50-60 Hz 
220 Volt 198-242 Volt 50-60 Hz 
240 Volt 216-264 Volt 50-60 Hz 
Die Netzspannung kann nicht verandert werden. 

Horizontal 
Vertikal 

Farbreferenz-Frequenz 

NTSC/60 Hz 
15,734kHz 
60Hz 

NTSC/60Hz 
3,579545 MHz 

Video-Bandbreite 

Text ( einfarbig) 
Grafik (Farbe) 

NTSC/50 Hz 
3,562456 MHz 

NTSC 
8,0 MHz 
3,0MHz 
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II ColorMonitor Ile e il ColorMonitor Ile sono gli accessori ideali per i 
computer Apple sia per il disegno, sia per la funzionalita, Sono facili da 
installare ed utilizzare. Entrambe i monitor hanno le seguenti caratteristiche: 

o Visualizzazione di testo in modo monocromatico o grafica a colori 
o Visualizzazione di testo in 80 o 40 colonne 
o Visualizzazione sirnultanea di grafica a colori e testo in 40 colonne 
o Video ad alto contrasto 
o Schermo e monitor facili da pulire 

Figura 1. Apple Hee Ile con i rispettivi monitor 

In questo manuale e descritto come installare ed utilizzare il ColorMonitor 
Ile e il ColorMonitor Ile. Per ottenere un risultato ottimale, e sufficiente 
seguire le istruzioni che si riferiscono al modello acquistato. 

Per cominciare 

Le operazioni da ef f ettuare per mstauare il monitor a colori sono elencate 
qui di seguito e verranno sviluppate in dettaglio nelle sezioni seguenti. 
1. Collegare il monitor al computer e ad una presa di corrente. 
2. Accendere il monitor. 
3. Regolare la visualizzazione del testo e del colore. 
L'ultirna parte del manuale fornisce dei suggerimenti su come avere cura e 
su come utilizzare il monitor ed evitare l'interf erenza radio televisiva. 
Prima di cominciare, accertarsi che il computer sia spento e di avere: 
o 11 monitor a colori 
o II cavo per il video 
o 11 cavo di alimentazione ( solamente per il modello internazionale) 
E' necessario avere a disposizione almeno due prese di corrente, una peril 
computer una peril monitor. Inoltre, alcune periferiche ( es. stampante) 
richiedono prese addizionali. 
Sono inoltre in commercio delle speciali prese multiple con una protezione 
contro i sovraccarichi di corrente . 

..6.Attenzione Questa apparecchiatura deve essere collegata elettricamente a massa. 
Apple Ile e munito di una spina a tre contatti, uno dei quali rappresenta il 
collegamento di massa. Questa spina si adatta soltanto ad una presa di 
tipo corrispondente, in modo da non annullare la misura di sicurezza 
rappresentata dal condutt.ore di massa. Se non e possibile inserire la spina 
nella presa, prendere contatto con un elettrotecnico qualificato per far 
sostituire la presa con un'altra opportunamente collegata a massa. 
Non escludere la protezione rappresentata dal conduttore di massa! 
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Collegamento del ColorMonitor all' Apple 

Questa sezione mostra come collegare il monitor al computer e alla presa di 
corrente. Rimuovere il monitor dalla scatola, raggiungendo il fondo 
dell'apparecchio e tirando verso !'alto. Peril memento mettere il monitor in 
modo da aver facile accesso alla parte posteriore e seguire attentamente i 
seguenti passi. 

1. Rimuovere tutto l'imballo dal monitor e riporlo nel cartone. 

I 
A proposito: La scatola e I'imballo potrebbero servire per spedire o 
riporre il monitor. 

2. I capi del cavo peril monitor sono identici. Inserire un connettore del 
cavo nella presa d'ingresso video sul pannello posteriore de! monitor. 
Vedere Figura 2. 

Figura 2. La presa d'ingresso video de! ColorMonitor 

Figura 3. Presa di uscita video 
dell'Apple Ile (Connettore de! monitor) 

Figura 4. Presa di uscita video 
dell'Apple Ile 

Presa d'ingresso video 

Due parole sui cavi: I computer e le periferiche Apple utilizzano cavi 
schermati. Collegando altre apparecchiature ai computer Apple, 
assicurarsi che abbiano lo stesso tipo di cavi. Per ulteriori informazioni, 
fare riferimento alla sezione "Interferenza radiotelevisiva". 

4. Se ii monitor deve essere alimentato separatamente, inserire il cavo di 
alimentazione nella presa posta sul pannello posteriore del monitor. 
Assicurarsi di inserirlo saldamente, per non incorrere in problemi di 
sfarfallamento dell'immagine. 

5. lnserire ii cavo di alimentazione in una presa di corrente. 
Si e ora pronti per avviare il computer e regolare il monitor. 
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3. Inserire I'altro connettore nella presa di uscita video del computer, come 
mostrato nelle seguenti figure. 
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Accensione del ColorMonitor Le manopole per la regolazione del monitor 

La regolazione de! video si effettua in due passi successivi: regolazione della 
visualizzazione de! testo e successivamente de! col ore (grafica). Se non si 
desidera sfruttare le capacita grafiche de! monitor, e sufficiente regolare la 
visualizzazione de! testo. 

Apple Ile e testo in 80 colonne: Per visualizzare il testo in 80 colonne, e 
necessario installare una scheda 80 colonne od 80 colonne estesa. II 
programma, inoltre, deve essere scritto per sfuttare le 80 colonne di testo, 
in quando il monitor stesso non pub modificare !'output del programma. 

Per regolare il colore, e necessario avere a disposizione un programma che 
sfrutti la grafica a colori. Non importa che tipo di programma sia 
( dimostrativo, businnes graph o gioco ), l'importante e ottenere un'immagine 
con piu colori possibili su cui lavorare. 

Come regolare la visualizzazione del testo 

Per eff ettuare questa regolazione, e necessario utilizzare un programma che 
visualizzi de! testo sul video (pref eribilmente a 80 colonne). 
1. Inserire il disco nel drive 1 dell'Apple Ile o nel drive incorporato 

dell'Apple Ile. 
2. Accendere il computer e verificare che la spia di accensione del 

computer e la spia di "IN USO" del drive si illuminino. Quando il drive 
ha terminato di caricare il programma dovrebbe apparire del testo sullo 
schermo. 

3. Aprire lo sportellino posto sulla parte inferiore del pannello frontale per 
accedere alle manopole per la regolazione del monitor. La Figura 7 
mostra la posizione di ogni manopola sul pannello frontale. 

Pulsante di accensione 

Figura 6. II pulsante di accensione 
del ColorMonitor He 

Nota: Se �a spia ver�e non_ si illumina, assicurarsi che entrambe i capi 
del cavo di alimentazione siano correttamente inseriti. Successivamente 
accertarsi che la presa nel muro o la presa multipla non siano difettose. ' 
(Per �ffettuare ii controHo, collegarvi una lampada od un altro dispositivo 
elettnco). Se la presa funziona correttamente, rivolgersi al rivenditore. 

In?ividuar� il pulsante di accensione e premerlo (Figura 5 e Figura 6). La 
spia verde m basso a destra dovrebbe illuminarsi, altrimenti, premere il 
pulsante nuovamente. 

Figura 5. II pulsante di accensione 
del ColorMonitor Ile 

Pulsante di accensione 
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Monocromatico 

Gradazione del colore 

o Se l'immagine si sposta verticalmente, regolare il sincronismo verticale 
finche non si stabilizza. 

o Se l'immagine e troppo allungata per cui i caratteri della prima e ultima 
riga in parte non appaiono o risultano allungati, ruotare ii regolatore 
dell'altezza Iinche l'immagine non appare delle giuste dimensioni. 

o Se l'immagine si sposta orizzontalmente, regolare ii sincronismo 
orizzontale finche non si stabilizza. 

Se non si intende utilizzare la grafica a colori chiudere lo sportellino frontale 
e saltare alla sezione "Suggerimenti sulla cura e uso". E' sempre possibile 
effettuare la regolazione de! colore quando e necessaria. 

Figura 7. Le manopole sul pannello frontale 

Intensita del colore ---------' 

o Ruotare il regolatore di lurninosita per adattare lo schermo alle condizioni 
di luminosita dell'ambiente. 

o Ruotare il regolatore de! contrasto per bilanciare la luminosita dei 
caratteri con lo sfondo dello schermo. 

I A_ pro�JOsi�o: 11 pulsante monocromatico non ha alcun effetto sulla 
visualizzazione de! testo, che appare sempre in bianco. 

Sul pannello posteriore ci sono altri regolatori, identificati da icone. (Vedere 
Figura8.) 

Figura 8. I regolatori suJ pannello posteriore 

Come regolare la visualizzazione della grafica a colori 

Una volta regolati luminosita e constrasto, basandosi sul testo, e 
l'immagine risulta fissa, si pub ef f ettuare la regolazione del co lore. I 
regolatori sono posti sul pannello frontale. 
1. Eseguire un programma che visualizzi un'immagine in grafica a colori. 
2. Se l'immagine sullo schermo risulta in bianco, premere il pulsante 

monocromatico. Questo pulsante ha effetto sul colore: quando e premuto 
la grafica viene visualizzata in bianco. 

3. Ruotare il regolatore dell'intensita de! colore in senso orario per 
intensificare il colore. 

4. Ruotare il regolatore della gradazione del colore per ottenere le 
sfumature. Perun massimo rendimento sara necessario regolare a piu 
riprese l'intensita e la gradazione del colore. Potrebbe essere necessario 
affinare ulteriormente la regolazione della luminosita e de! contrasto. 

Nota: Seil monitor non risponde in modo corretto alle regolazioni, 
contattare il rivenditore. 

Chiudere lo sportellino: si e ora pronti per utilizzare il monitor; e 
consigliabile leggere le seguenti sezioni per saperne di piu sulla cura del 
sistema Apple. 
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Suggerimenti sulla cura e uso 

Questa sezione offre degli accorgimenti su come utilizzare e mantenere 
efficiente il ColorMonitor Ile o Ile. 

Lavorando con ii monitor 

Porre il monitored ii computer ad una altezza che renda confortevole la 
battitura. Se si ha un sistema Apple Ile, porre ii monitor direttamente sopra 
il coperchio de! computer. Se si ha un Apple Ile, porlo vicino al computer, 
non direttamente sopra. 

Nota: II monitor, durante il funzionamento, genera dei segnali che 
potrebbero interf erire con i drive durante la lettura dei disc hi. Se si 
incontrano problemi con i drive, e consigliabile allontanare i drive stessi 
dal monitor. 

II modo monocromatico e preferibile per i programmi di solo testo, come ad 
esempio l'elaborazione testi, mentre ii modo colore e indicato per i 
programmi di grafica. In modo colore, ii testo appare in bianco, mentre in 
modo monocromatico, la gragica viene visualizzata in bianco. Con 
prograrnmi che mischiano testo e grafica contemporanemente sul video, e 
consigliato ii modo monocromatico per rendere ii testo piir leggibile. 
Per non stancare gli occhi, e preferibile non fissare lo schermo per periodi 
lunghi e di mettere a fuoco di tanto in tanto un oggetto piu distante. 

Cose da evitare 

11 computer ha bisogno di un ambiente di lavoro adatto. Qui di seguito sono 
elencati alcuni suggerimenti per mantenere ii computer "in salute". 
o Non esporre ii computer alla luce diretta de! sole. II calore potrebbe 

danneggiare ii computer e l'elettronica. 

o Non appoggiare tazze, bicchieri o altri contenitori con liquidi sopra o 
vicino al computer, al monitor a alle periferiche. Versare un liquido in un 
apparecchio elettronico potrebbe danneggiare le circuiterie. 

o Non lasciare acceso il monitor dopo aver spento ii computer. 
o Lasciare libere le fessure di aereazione de! monitor. Queste fessure 

prevengono ii surriscaldamento durante ii funzionamento. 

Pulizia del monitor 

E' molto semplice tenere ii monitor pulito: 
o Pulire ii monitor con un panno urnido che non si sfibri. 
o Non utilizzare spray, solventi o sostanze abrasive che potrebbero 

danneggiare la vernice de! monitor. 
o Per pulire lo schermo, applicare un detersivo per vetri su un panno o su 

un asciugamano di carta e passarlo sullo schermo. Non spruzzare ii 
detersivo direttamente sullo schermo: potrebbe infiltrarsi all'interno e 
danneggiare i circuiti elettrici. 

A questo pun to si e pron ti per lavorare ( o giocare) con uno dei migliori 
personal computer e il ColorMonitor Apple. 

Servizi e sopporto 

Per aiutare ad ottenere le migliori prestazioni dal sistema, la Apple 
Computer, Inc. ha creato una rete mondiale di rivenditori autorizzati a 
supporto completo. Se occorrono risposte a domande tecniche o 
informazioni sugli aggiornamenti di prodotti, ii rivenditore puo aiutare. 
L'organizzazione di supporto tecnico della Apple e inoltre a disposizione per 
potenziare ed integrare ii servizio fornito dal rivenditore. 
Se occorre assistenza sul ColorMonitor Ile o Ile o su un qualsiasi prodotto 
Apple, basta portarlo al rivenditore. Ne! caso ii sistema sia stato trasferito, 
occorre portarlo al piii vicino Centro Assistenza Autorizzato. Ci sono 
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oltre 2100 Centri di Assistenza Autorizzati in tutto il mondo. Per individuare 
quello pii; vicino, telefonare alla Apple Computer SpA oppure scrivere a: 
Apple Computer, S.p.A. 
Via Bovio 5 
zona Industriale Mancasale 
42100 Reggio Emilia 
Tel. 0522/32643 
TELEX 530173 IRET-REI 
Durante ii periodo iniziale di garanzia, ii rivenditore riparera o sostituira 
senza addebito qualsiasi prodotto fabbricato dalla Apple che risulta essere 
difettoso. 

lnterferenza radiotelevisiva 

L'a�parecchiatura descritta in questo manuale genera ed usa energia a 
radiofrequenza, Se none installata ed usata correttamente, e cioe in stretta 
conformita con le istruzioni, puo provocare interferenza alla ricezione 
radiotelevisiva. 
Questa apparecchiatura e stata provata ed e risultata conforme ai limiti per 
un dispositivo di calcolo di Classe B secondo le specifiche nella Subpart J, 
Part 15 delle norme FCC. Queste norme sono intese a fornire ragionevole 
protezione contro tale interferenza in un'installazione residenziale. In ogni 
caso non c'e garanzia che l'interferenza non si verifichi in una particolare 
installazicne, particolarmente se si usa un'antenna televiza a "Orecchie di 
coniglio". (Un'antenna a "orecchie di coniglio" e quella di tipo telescopico 
solitamente incorporata sui ricevitori TV.) 
E' possibile stabilire see il computer a provocare l'interferenza spegnendolo. 
Se l'interferenza si interrompe, era probabilmente causata dal computer o 
dalle sue perif eriche. Per isolare ulteriormente il problema: 
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o Scollegare una alla volta le periferiche ed i rispettivi cavi di 
input/output. Se l'interferenza si interrompe, era provocata o dalla 
periferica o dal suo cavo di 1/0. Queste periferiche richiedono 
solitamente cavi schermati. Per le periferiche Apple e possible ottenere 
l'appropriato cavo schermato dal rivenditore. Per le periferiche 
non-Apple, prendere contatto con il costruttore o con ii rivenditore per 
assistenza. 

Se il computer provoca interf erenza all a ricezione radiotelevisiva e possibile 
cercare di correggere l'interferenza stessa usando uno o piir dei seguenti 
rimedi: 
o Ruotare l'antenna della radio o del televisore fino ache l'interferenza non 

si interrompe. 
o Spostare il computer su un lato o sull'altro del televisore o della radio. 
o Allontanare ii computer dal televisore o dalla radio. 
o Collegare il computer ad una presa che si trova su un circuito diverso da 

quello del televisore o della radio ( e cioe assicurarsi che il computer e 
l'apparecchio radio o televisivo si trovino su circuiti controllati da 
interuttori o fusibili diversi). 

n Prendere in considerazione l'installazione di un'antenna televisiva sul 
tetto con cavo coassiale tra antennae televisore. 

Se necessario, occorre consultare il rivenditore o un tecnico radio/televisivo 
esperto per ulteriori suggerimenti, 

Interferenza radiotelevisiva 



Specifiche 

Le seguenti specifiche valgono sia per il ColorMonitor Ile sia per il 
ColorMonitor Ile. 

Peso 
Assorbimento 

massimo 12.5 kg 
50 watt in condizioni normali; 75 watt massirni 

Tubo catodico 

Segnale in 
ingresso 
Regolatori 

14 pollici 
distanza tra righe di scansione 0.52 mm 
Alto contrasto (matrice nera) 
Composito sincronismo negative 1.0 ± .5 volt picco 
picco, con terminale interno su resistenza 75 ohm 
Interruttore di alimentazione frontale 
Contras to 
Luminosita 
Colo re 
Gradazione 
Interruttore monocromatico 
Altezza scherrno (pannello posteriore) 
Sincronismo verticale (pannello posteriore) 
Sincronismo orizzontale (pannello posteriore) 

Alimentazione 
Modello 
120 v 
220v 
240v 

Temperatura 
dell'ambiente 
di lavoro 
Fusibile 

Voltaggio 
108-132 
198-242 
216-264 

Frequenza 
50-60 Hz 
50-60 Hz 
50-60 Hz 

Nota: L'alimentazione none regolabile. 

0°C-50°C 

II monitor e provvisto di un fusibile sulla linea di 
alirnentazione. Se danneggiato, deve essere sostituito 
con un fusibile dello stesso tipo da un servizio tecnico 
qualificato. 

Frequenza di scansione 

Orizzontale 
Verticale 

NTSC/60Hz 
3.579545 MHz 

Banda passante 

Tes to 
( monocromatico) 
Grafica ( col ore) 

NTSC/60 
15.734 kHz 
60Hz 

NTSC/50Hz 
3.562456 MHz 

NTSC 
8.0MHz 

3.0MHz 

NTSC/50 
15.659 kHz 
50Hz 

Frequenza di riferimento colore 
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El Monitor de color Ile de Apple y el Monitor de color Ile de Apple son 
compafieros ideales para sus respectivos computadores Apple tanto en 
disefio como en funcionalidad. Encontrara que el monitor es facil de instalar 
y de operar. Ambos monitores de color presentan las siguientes 
caracterfsticas: 

o Estilo atractivo para hacer juego con su computador Apple 
o Usted puede elegir una presentaci6n de texto en blanco solamente ode 

graficos en color 
o La presentaci6n de texto puede ser tanto en 40 como en 80 columnas de 

ancho 
o Presentaci6n simultanea de graficos en color y texto de 40 columnas 
o Pantalla de alto contraste 
o Pantalla y gabinete facil de limpiar. 

Figura 1. El Apple Ile y Ile con el Monitor de color Ile y el Monitor de color Ile 

AjAdvertencia! 

Como empezar 

Este es el orden de actividades para instalar su monitor de color. Las 
secciones que siguen explican cada paso en detalle. 
1. Conecte el monitor a su computador y a un enchufe de alimentaci6n. 
2. Encienda el monitor. 
3. Ajuste la presentaci6n del monitor para texto y color. 
La parte final del manual le brinda informaci6n acerca del cuidado y uso del 
monitor y acerca de interferencia en radio y television. 
Antes de comenzar, asegiirese que el computador este apagado y que usted 
tiene 
o Su monitor de color 
o El cable de video 
o El cable de alimentaci6n del monitor (solamente el modelo 

internacional). 
Cuando considere donde colocar su sistema Apple, recuerde que el monitor 
de color requiere su propia fuente de alimentaci6n. Esto significa que usted 
necesitara por lo menos dos tomacorrientes electricos cerca de su sistema­ 
tres en caso de agregar una impresora u otro dispositivo. 
Mucha gente prefiere enchufar su equipo de computaci6n a un 
tomacorriente multiple especial, equipado con protecci6n contra altibajos en 
la corriente electrics. Consulte a su distribuidor autorizado de Apple sobre 
informaci6n acerca de tomacorrientes multiples. 

Este equipo esta disefiado para ser conectado electricarnente a tierra. Este 
producto esta equipado con un enchufe de tres entradas, es decir un 
enchuf e con un tercer conductor ( a tierra ). Este enchufe se adeciia 
solamente a tomacorrientes AC de conexi6n a tierra. Esta es una medida 
de seguridad. Si no puede insertar el enchufe al tomacorrientes, contrate 
a un electricista licenciado para reemplazar el tomacorrientes con uno 
apropiado con conexi6n a tierra. 
jNO menosprecie la importancia de! enchufe con conexi6n a tierral 
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Este manual describe c6mo instalar y utilizar el Monitor de color Ile y el 
Monitor de color Ile. Para obtener mejores resultados de su monitor de color, 
siga paso por paso las siguientes instrucciones de acuerdo a su modelo. 
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Conector de video 

Figura 4. El conector de video en el 
Apple Ile 

Figura 3. El conector de video 
(puerta del monitor) en el Apple Ile 

Acerca de sus cables: Los computadores Apple y dispositivos Apple 
vienen con cables blindados. Si utiliza otros dispositivos con su 
computador Apple, asegurese de que los cables sean blindados. Vease la 
secci6n "lnterferencia en radio y television" para mas informaci6n. 

4. Si su monitor tiene un cable de alimentaci6n separado, enchufelo en el 
receptaculo de alimentaci6n del panel posterior del monitor. Asegiirese 
de tener una conexi6n firme. Una conexi6n floja puede causar una 
irnagen oscilante. 

5. Enchufe el cable de alimentaci6n en el tomacorriente de alimentaci6n. 
Si no ha enchuf ado sus otros cables de alimentaci6n, hagalo ahora. 

Ya esta listo para poner en marcha su computador y ajustar el monitor. 

3. Enchufe el otro extremo del cable al conector de video de! computador, 
como se muestra en las dos figuras siguientes. 

Como conectar el Monitor de color a su computador 

Figura 2. El conector de video en el Monitor de color 

Esta secci6n le muestra c6mo conectar el monitor al computador ya una 
fuente de alimentaci6n. 
1. Ubique el monitory el computador de manera que pueda acceder 

Iacilmente al panel posterior de cada uno. 

I A prop6sito: Guarde la caja y materiales de empaque en caso que 
necesite almacenar o trasladar su monitor. 

2. Los extremos del cable de video son los mismos. Enchufe un extremo al 
conector de video en la parte posterior de! monitor. Vease figura 2. 
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Como encender el Monitor de color 

Controles para ajustar el monitor 

Nota: Si la luz indicadora de alimentaci6n sigue sin encenderse, 
verifique si el cable de alimentaci6n esta enchufado correctamente en 
ambos extremos. Si lo esta, verifique si la alimentaci6n del receptaculo de 
la pared o del tomacorriente multiple ha sido interrumpida. (Usted puede 
probar el tomacorriente enchufando otra cosa a el, tal como una lampara 
o una radio.) Si al probar el otro artefacto funciona y el monitor sigue sin 
hacerlo, consulte a su distribuidor autorizado de Apple. 

Debido a que el monitor de color tiene dos modos de operaci6n-texto y 
color-el ajustar la Imagen del monitor tiene dos etapas: ajustar la 
presentaci6n del texto y luego ajustar la presentaci6n del color (graficos). Si 
no tiene un programa que presenta graticos en color, ajuste solamente para 
texto. 

El Apple II e y la presentacioti para 80 columnas: Para presentar 
texto en un formato de 80 columnas, un Apple Ile debe tener una tarjeta 
de 80 columnas o una tarjeta ampliada de texto de 80 columnas. Ademas, 
el prograrna debe haber sido escrito para presentar 80 columnas. El 
monitor solo no puede cambiar un programa de 40 columnas a una 
presentaci6n de 80 columnas. 

Si usted tambien intenta ajustar para color, necesitara un programa que 
presente graficos en color. No importa si este es un diseno de prueba, un 
grafico comercial o un juego, siempre que le brinde un diseno de colores 
estable para trabajar. [Cuantos mas colores, mejor! 

Figura 6. Bot6n de 
encendido-apagado del Monitor de 
color Ile 

Figura 5. Bot6n de 
encendido-apagado de! Monitor de 
color Ile 

Localice el bot6n de encendido-apagado y presionelo. (Refierase a las 
figuras 5 y 6.) La luz blanco indicadora de alimentaci6n debera encenderse 
en la esquina inferior derecha del monitor. En caso de no hacerlo, presione 
el bot6n nuevamente. 

Bot6n de 
encendido-apagado 
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Como ajustar para la presentaci6n de texto 

Para trabajar con esta secci6n, necesitara un prograrna que coloca texto en 
la pantalla (preferentemente en un formato de 80 columnas). 
1. Cargue el disco que ha seleccionado para la presentaci6n de texto en la 

unidad de disco 1 para el Apple Ile o en la unidad incorporada para el 
Apple Ile. (Si no sabe c6mo insertar un disco en la unidad, vea el 
manual de! usuario de su computador.) 

2. Encienda el computador. La luz de alimentaci6n del computador y la luz 
de disco en uso deberan encenderse. La unidad de disco debera 
comenzar a emitir sonidos. En pocos momentos mas, debera aparecer 
texto en la pantalla. 

3. Para alcanzar los controles del panel frontal del monitor, abra la puerta 
en la porci6n inferior del panel frontal. (La puerta hace clic al abrirse y 
al cerrarse.) La figura 7 muestra la posici6n de cada control del panel 
frontal. 

Figura 7. Controles de! panel frontal 

I 
A prop6sito: El bot6n de blanco solamente no afecta la presentaci6n del 
texto. Este aparece siempre en blanco. 

Los controles que quedan estan en el panel posterior del monitor, tal como 
se muestra en la figura 8. Un icono sefiala cada control. 

Figura 8. Controles del panel posterior 

Control horizontal 
--�+- Tamano vertical ---����---,.�--"'---�- 

Control vertical 

• 

Contraste -----, 
Brillo ____. 

Intensidad de color -----------' 

Blanco solamente 
----Matiz 

o Si la Imagen se esta moviendo verticalmente, gire el control vertical 
hasta que la Imagen quede estable. 

o Si la imagen aparece alargada, de manera que los caracteres en las lineas 
superior e inferior es tan parcialmente perdidos; o si los caracteres 
aparecen apretados, gire el control de tamafio vertical hasta que alargue 
o acorte la imagen al angulo deseado. 

o Si la imagen se esta moviendo horizontalmente, gire el control horizontal 
hasta que la irnagen quede estable. 

Si usted no va a trabajar por ahora con graficos en color, cierre la puerta del 
panel frontal y pase a la secci6n "Sugerencias para el cuidado y uso". Puede 
ajustar el color mas tarde. 

o Mueva el control de brillo para ajustar la visibilidad de la pantalla a las 
condiciones de luz del cuarto. 

o Gire el control de contraste para conseguir un buen balance entre el brillo 
de los caracteres y el fondo de la pantalla. 
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Como ajustar para graficos en color 

Una vez que el brillo y contraste esta establecido para texto y la Imagen esta 
en forma estable, usted esta listo para ajustar el monitor para graficos en 
color. Los controles de ajuste para color se encuentran en el panel frontal. 
1. Cargue un programa de graficos en color y presente un modelo de 

grafico en la pantalla. 
2. Si la pantalla aparece en blanco significa que el bot6n de blanco 

solamente esta en la posici6n de ON (ENCENDIDO). Presi6nelo para 
cambiar a presentaci6n en color. El bot6n de blanco solamente siempre 
prevalece sobre la presentaci6n en color, de manera que cuando se 
selecciona el modo de blanco solamente, los graficos apareceran en 
blanco. 

3. Gire el control de color en sentido de las agujas del reloj para intensificar 
el color. Trate de conseguir unbalance entre los colores palidos y 
brillantes. 

4. Gire el control de matiz para crear el grado de color que desee. Es 
probable que tenga alternar entre el ajuste del color y del matiz hasta 
conseguir un buen balance. Dependiendo de las necesidades de su 
medio ambiente y de vision, es probable que necesite reajustar tambien 
el brillo y contraste para color. 

Nota: Si el monitor no responde en forma apropiada a los controles, 
contacte a su distribuidor autorizado de Apple. 

Cierre la puerta del panel de control. Su monitor a color esta listo para 
funcionar. Antes de que empiece a trabajar, tome un momento para leer 
acerca del correcto cuidado de su sistema de computador Apple. 

Sugerencias para el cuidado y uso 

Esta secci6n le brinda algunos consejos en c6mo utilizar su Monitor a color 
Ile o Ile y en c6mo mantenerlo en perfectas condiciones de uso. 

Como trabajar con el monitor 

Ubique el computador y el monitor a una altura c6moda para escribir. Si 
tiene un sistema Apple Ile, puede ubicar el monitor directamente sobre su 
computador. Si tiene un sistema Apple Ile, ubique el monitor no sobre sino 
cerca de su computador. 

Nota: Un monitor activo produce senales que pueden interferir con la 
habilidad de una unidad de disco para leer un disco. Si su sistema parece 
presentar problemas en leer discos, mueva la unidad ( o unidades) de 
disco lejos de! monitor. 

Es probable que quiera utilizar la presentaci6n de blanco solamente para 
programas de texto, tal como procesamiento de palabra, y reservar el color 
para programas de graficos. Si escoge el modo en color mientras tiene texto 
en la pantalla, el texto aparecera en color blanco. Si usted presenta un 
grafico mientras esta en el modo blanco solamente, el grafico aparecera en 
color blanco. Algunos softwares mezclan grafioos en color y texto en una 
presentaci6n iinioa. Si el texto en dicha presentaci6n contiene manchas en 
color, entonces el modo blanco solamente hara que el texto sea mas facil de 
leer. 
Para mantener sus ojos descansados, trate de evitar mirar al monitor por 
perfodos de tiempo prolongados sin interrupciones. De tiempo en tiempo 
enfoque su vista en un objeto distante. 

Cosas que hay que evitar 

Su sistema de computador necesita, al igual que usted, un buen ambiente de 
trabajo. Recuerde estos consejos. 
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o No deje su sistema Apple expuesto a la luz solar directa. El calor puede 
danar el gabinete e incluso los componentes electr6nicos. 

o No coloque tazas, vasos o cualquier recipiente conteniendo lfquido sobre 
o al !ado de! computador, monitor o perifericos. Sise vuelca un lfquido 
dentro de cualquier instrumento electr6nico puede dafiar la circuiterfa. 

o No deje encendido el monitor Iuego de haber apagado el computador. 
o No bloquee las ventUaciones que se encuentran en el monitor. Estas 

ventilaciones previenen que el monitor se recaliente mientras esta en 
USO. 

Como limpiar el monitor 

El monitor es facil de mantener limpio: sirnplemente siga estas sugerencias. 
o Lim pie el gabinete con un patio luimedo ( no mojado) y sin hUachas. 
o No utilice aerosoles, solventes o abrasivos que puedan danar el 

terminado del gabinete. 
o Si la pantalla se ensucia, aplique un lirnpiador de vidrios a un pafio limpio 

o a un papel y limpie la pantalla. No rocfe el lirnpiador de vidrios 
directamente a la pantalla, ya que puede introducirse en el gabinete y 
danar los circuitos electricos. 

Ya esta listo para trabajar ( o jugar) con uno de los mejores sistemas 
personales de computador del mundo equipado con su Monitor a color 
Apple. 

Servicio y soporte 

Para ayudarlo a obtener el mejor rendimiento de su sistema, Apple 
Computer, Inc. ha establecido una red internacional de distribuidores 

autorizados de Apple. Si necesita respuestas a preguntas tecnicas o 
informaci6n acerca de actualizaciones de productos, su distribuidor Apple 
puede ayudarlo. La organizacion de Soporte Tecnico de Apple respalda a 
cada distribuidor para asegurarle una asistencia pronta y confiable. 
Si requiere servicio en su Monitor de color Ile o en su Monitor de color Ile o 
en cualquier producto Apple, llevelo a su distribuidor local autorizado de 
Apple. Si usted se ha mudado, llevelo al Centro de Servicio autorizado mas 
cercano. Existen mas de 2100 distribuidores y Centros de Servicios 
autorizados de Apple en todo el mundo. Para averiguar cual es el mas 
cercano a usted, llame al (800) 538-9696 en los EE.DU.; al (800) 268-7682 en 
Canada; o escriba a 
Apple Computer, Inc. 
Attn.: Customer Relations 
20525 Mariani Avenue 
Cupertino, California 95014 
EE.DU. 
Apple tambien ofrece el Contrato de Servicio AppleCare, que mantiene la 
proteccion de su garantfa valida por un afio adicional. AppleCare es uno de 
los paquetes de servicio de mas bajo costo en la industria, y su contrato 
AppleCare podra ser utilizado en todos los Centros de Servicio autorizados 
que participan dentro del pafs en que lo adquirio, un beneficio agregado en 
caso de mudarse. Servicio local signifioa tiempo ahorrado en tener su 
sistema Apple funcionando nuevamente. 
Usted puede adquirir el AppleCare en cualquier momento, pero para lograr 
una protecci6n ininterrumpida, es una buena idea adquirir el servicio junto 
con su sistema. Ademas de proveerle una cobertura completa, al adquirir 
AppleCare junto con su sistema le evita una inspecci6n de su sistema hecha 
por el distribuidor y debiendo ser pagada por el usuario cuando ha expirado 
la garantfa. 
Puede obtener el AppleCare a traves de su distribuidor autorizado de Apple. 

lnterferencia en radio y television 

El equipo descrito en este manual genera y utiliza energfa de radio 
frecuencia. Si no se instala y utiliza en forma correcta, esto es, 
estrictamente de acuerdo a nuestras instrucciones, puede provocar 
interf erencias en la recepci6n de radio y television. 
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Especificaciones 

Las siguientes especificaciones se aplican tanto al Monitor de color Ile como 
al Monitor de color Ile. 

Tubo de Imagen 14 pulgadas en diagonal ( vision de 13 pulgadas) 
0.52 mm de densidad de ranura 
Alto contraste (matriz negra) 

NTSC/50 
15.659 kHz 
50Hz 

NTSC/60 
15.734kHz 
60Hz 

NTSC/50Hz 
3.562456 MHz 

Compuesta sincronismo negativo 1.0 ± .5 voltios pico 
a pico, terminacion interna con resistor de 75 ohms. 
Interruptor frontal de alimentacion 

Contraste 
Brillo 
Color 
Matiz 
Bot6n de blanco solamente 
Control vertical (panel posterior) 
Tamafio vertical (panel posterior) 
Control horizontal (panel posterior) 

Seiial de 
entrada 
Controles de 
usuario 

Horizontal 
Vertical 

Frecuencias de barrido 

Frecuencia de ref erencia de color 
NTSC/60 Hz 
3.579545 MHz 

Este equipo ha sido probado y cumple con las limitaciones establecidas para 
dispositivos de computacion Clase B, segun lo especificado en la Subparte J, 
Secc. 15 de! FCC de los EE.UU. Estas reglas fueron establecidas para 
proveer una proteccion razonable contra esas interferencias en zonas 
residenciales. No obstante, no puede garantizarse la eliminacion de 
interferencias en alguna instalacion en particular, especialmente si se usa 
una antena de tipo portatil. (Una antena portatil es la antena tipo 
telescopico ya instalada en la mayorfa de los televisores.) 
Apagando su computador usted puede constatar siesta produciendo 
interf erencias. Si la interf erencia termina, probablemente fue causada por 
el computador o por sus dispositivos perifericos, Para aislar el problema, 
desconecte los dispositivos perifericos y sus cables de entrada/salida uno 
por vez. Si la interferencia termina, esta fue causada por el dispositivo 
periferico o por su cable de E/S. Estos dispositivos requieren cables de E/S 
blindados. Para los perifericos Apple, usted puede obtener el correcto cable 
blindado de su distribuidor. Para dispositivos perifericos que no son de 
Apple, contacte al fabricante o al distribuidor de los mismos. 
Si es el computador el que produce las interf erencias en la recepcion de 
radio y television, ello puede corregirse mediante alguno de los 
procedimientos siguientes: 
o Gire la antena de! televisor ode la radio hasta que la interferencia 

termine. 
o Desplace la computador a uno y otro lado de! televisor o de la radio. 
o Aleje al computador del televisor o de la radio. 
o Utilice para el computador un tomacorriente conectado a un circuito 

distinto al que alimenta a la radio o al televisor. (Esto es, cerciorese que 
el computador y el televisor o la radio esten conectados a circuitos 
controlados por disyuntores o fusibles distintos.) 

o Instale una antena exterior de TV, conectada al televisor por un cable 
co axil. 

Si fuere necesario consulte a su distribuidor o a un tecnico experimentado 
en radio y television. 

cable blindado: Un cable que utiliza una 
envoltura metalica alrededor de los 
alambres para reducir los posibles efectos 
de interferencia en radio y television. 
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Texto 
( monocrornatico) 
Graficos (color) 

8.0MHz 

3.0MHz 

Ancho de banda de video 
NTSC 

Peso 
Requerimientos 
de alimentaelon 

Voltaje de entrada 
Modelo 

120v 
220v 
240v 

Rango de operaelon 

108-132 
198-242 
216-264 

Frecuencia de 
alimentaeien 

50-60 Hz 
50-60 Hz 
50-60 Hz 

maximo de 12.5 kg (27.56 lbs) 
50 vatios bajo condicones normales de operaci6n; 
maximo de 75 vatios 

Nota: el voltaje de entrada nose puede ajustar dentro del monitor. 

Temperatura 0°C a 50°C 
de ambiente de 
operacion 
Proteccion del 
fusible 

El monitor contiene un fusible que proteje la 
alimentaci6n de llnea interna. Este fusible debe ser 
reemplazado con el mismo tipo por un tecnico de 
servicio calificado. 
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Packing List 
Bordereau de Colisage 
Packliste 
Distinta di spedizione 
Lista de empaque 

This package contains the following items: 
Ce colis contient les produits suivants : 
Dieses Paket enthalt die folgenden Teile: 
Questa scatola contiene: 
Este paquete contiene los siguientes Items: 

ColorMonitor Ile 
Moniteur Couleur Ile 
ColorMonitor Ile 
ColorMonitor Ile 
Monitor de color Ile 

Video Cable 
Cable video 
Videokabel 
Cavo per ii video 
Cable de video 

Apple® ColorMonitor Ile 
Moniteur Couleur Apple Ile 
Apple ColorMonitor Ile 
Apple ColorMonitor Ile 
Monitor de color Apple Ile 

699-0327 

590-0198 

Manual: Apple® ColorMonitor Installation Manual 
Manuel : Moniteur Couleur Apple : Manuel d'installation 
Handbuch: Apple ColorMonitor !nbetriebnahme 
Manuale: Apple ColorMonitor: Manuale per l'installazione 
Manual: Manual de instalaci6n del Monitor de color Apple 

Tell Apple Card 

Fiche "Dites le a Apple" 

Warranty Statement 
Carte de garantie 
Gewahrleistungs- Bedingungen 
Garanzia 
Garantfa 

If you have a question, please contact your authorized Apple dealer. 
En cas de probleme, veuillez consulter le concessionnaire aupres duquel vous avez achete ce produit. 
Falls Sie Fragen haben, wenden Sie bitte an Ihren Apple-Handler. 
Per eventuali problemi, contattare il rivenditore dal quale e stato acquistato questo prodotto. 
Si tuviese dudas, contacte al distribuidor al cual le compr6 este producto. 

030-1225-A 
4691022 

030-1224 

030-1123 

C030-1123 

030-0967 

052185 



Limited Warranty 
APPLE COMPUTER, INC. 

("Apple") warrants this hardware 
product against defects in material 
and workmanship for a period of 
NINETY (90) DAYS from the date of 
original retail purchase. 

If you discover a defect, Apple 
will, at its option, repair, replace or 
refund the purchase price of this 
product at no charge to you, pro­ 
vided you return it during the 
warranty period, transportation 
charges prepaid, to the authorized 
Apple Dealer from whom you pur­ 
chased it or to any other authorized 
Apple Dealer within the country of 
original retail purchase. (You can 
obtain additional information from 
Apple directly at the address printed 
on this certificate.) Please attach 
your name, address, telephone num­ 
ber, a description of the problem and 
a copy of a bill of sale bearing the 
appropriate Apple serial numbers as 
proof of date of original retail 
purchase, to each product returned 
for warranty service. 

This warranty applies only to 
hardware products manufactured by 
or for Apple, which can be identified 
by the "Apple" trademark, trade 

name or logo affixed to them. Apple 
software is warranted pursuant to a 
separate written statement packed 
with the software; Apple does not 
warrant any products that are not 
Apple Products. This warranty does 
not apply if the product has been 
damaged by accident, abuse, mis­ 
use or misapplication, has been 
modified without the written per­ 
mission of Apple, or if any Apple 
serial number has been removed or 
defaced. 

ALL IMPLIED WARRANTIES, 
INCLUDING IMPLIED WARRAN· 
TIES OF MERCHANTABILITY AND 
FITNESS FOR A PARTICULAR 
PURPOSE, ARE LIMITED IN DURA· 
TION TO NINETY (90) DAYS 
FROM THE DATE OF ORIGINAL 
RETAIL PURCHASE OF THIS 
PRODUCT. 

THE WARRANTY AND REME· 
DIES SET FORTH ABOVE ARE 
EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL 
OTHERS, ORAL OR WRITTEN, 
EXPRESS OR IMPLIED. No Apple 
Dealer, agent or employee is 
authorized to make any modification, 
extension or addition to this 
warranty 

APPLE IS NOT RESPONSIBLE 
FOR SPECIAL, INCIDENTAL OR 
CONSEQUENTIAL DAMAGES 
RESULTING FROM ANY BREACH 
OF WARRANTY, OR UNDER ANY 
OTHER LEGAL THEORY, INCLUD· 
ING LOST PROFITS, DOWNTIME, 
GOODWILL, DAMAGE TO OR 
REPLACEMENT OF EQUIPMENT 
AND PROPERTY, AND ANY COSTS 
OF RECOVERING, REPROGRAM· 
MING OR REPRODUCING ANY 
PROGRAM OR DATA STORED 
IN OR USED WITH APPLE 
PRODUCTS. 

Some states do not allow the 
exclusion or limitation of incidental 
or consequential damages or limi­ 
tations on how long an implied 
warranty lasts, so the above limita­ 
tion or exclusion may not apply to 
you. This warranty gives you spe­ 
cific legal rights, and you may also 
have other rights which vary from 
state to state. 
Apple Computer, Inc. 
20525 Mariani Avenue 
Cupertino, California 95014 
(408) 996-1010 
TLX 171-576 

Garantia limitada 

4691001 

APPLE COMPUTER, INC. 
(«Apple») garantiza este producto 
de hardware contra defectos de 
material y de mano de obra por un 
periodo de NOVENTA (90) DIAS a 
partir de la fecha de la compra del 
producto. 

Si el comprador descubriere 
algun defecto, Apple tendra la 
opci6n de reparar o reemplazar este 
producto sin cargo o de reembolsar 
el importe de su precio de venta, 
siempre que se devuelva el pro­ 
ducto durante el periodo de la 
garantia al Distribuidor Autorizado 
de quien lo adquiri6 o a cualouier 
otro Distribuidor Autorizado dentro 
del pais donde se etectuo la com­ 
pra. (Se puede obtener informaci6n 
adicional al rssoecto escribiendo 
directamente a la direcci6n consig­ 
nada en este certificado.) Sirvase 
adjuntar su nombre, direcci6n 
completa, teletono, la descripci6n 
del problema y una copia de la nota 
de venta con el correspondiente 
numero de serie de Apple, como 
prueba de la fecha de la compra 
original, por cada producto que 
se devuelva para el servicio de 
gar anti a. 

Esta garantia cubre solamente a 
los productos de hardware (circui­ 
teria) manufacturados par Apple y 
que pueden ser identificados cor 

la marca registrada «Apple», su 
denominaci6n comercial o su 
logotipo fijados en ellos («Productos 
Apple»). Los productos de software 
de Apple tienen garantias separadas 
incluidas en el paquete de cada 
software; Apple no garantiza ningun 
otro producto que no sea un pro­ 
ducto Apple. Esta garantia perdera 
todo su efecto si el producto fue 
daiiado par accidente, abuso, mal 
uso o mala aplicaci6n, si fue 
modificado o si algun namero 
de serie de Apple fue quitado o 
alterado. 

TODA GARANTIA IMPLICITA, 
INCLUYENDO GARANTIAS IMPLI· 
CITAS DE COMERCIALIZACION Y 
CONVENIENCIA PARA ALGUN 
PROPOSITO EN PARTICULAR, 
ESTA LIMITADA EN SU DURA· 
CION A NOVENTA (90) DIAS A 
PARTIR DE LA FECHA DE LA 
COMPRA ORIGINAL DE ESTE 
PRODUCTO AL MINORISTA. 

ESTE GARANTIA Y LOS 
RECURSOS ESPECIFICADOS SON 
EXCLUSIVOS Y SUBSTITUYEN A 
TODA OTRA GARANTIA ORAL O 
ESCRITA, EXPRESA OR IMPLI· 
CITA. Ningun representante o distri­ 
buidor, agente or empleado de Apple 
esta autorizado para modificar, 
extender or efectuar agregados a 
esta garantia. 

APPLE NO ASUME NINGUNA 
RESPONSABILIDAD POR DANOS 
ESPECIALES, INCIDENTALES O 
INDIRECTOS RESULTANTES DE 
INFRINGIR CUALQUIER GARAN· 
TIA, 0 POR CUALQUIER OTRO 
SUPUESTO LEGAL, INCLUYENDO 
PERDIDAS DE BENEFICIOS, 
PAGOS ADELANTADOS, CUEN· 
TELA, DANOS A O POR 
REEMPLAZO DE EQUIPOS Y 
PROPIEDADES Y POR TODO 
COSTO DE RECUPERACION, 
REPROGRAMACION O REPRO· 
DUCCION DE CUALQUIER PRO­ 
GRAMA O DATOS ALMACENADOS 
EN O USADOS CON PRODUCTOS 
APPLE. 

En algunos estados no se permite 
la exclusion o limitaci6n de daiios 
incidentales o indirectos, o terminos 
sobre la duraci6n de una garantia 
implicita, de forma que las ante­ 
riores limitaciones o exclusiones en 
ciertos casos podrian no ser proce­ 
dentes. Esta garantia da derechos 
legales especificos al comprador, 
quien tambten podria tener otros 
derechos que varian de pais en pais. 
Apple Computer, Inc. 
20525 Mariani Avenue 
Cupertino, California 95014 
(408) 996-1010 
TLX 171-576 
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Garantie Limitee 
Les garanties sous-entendues sont limitees a la duree de la garantie formelle 

Apple Canada lnc. («Apple») 
garantit ce produit contre tout 
cetaut de matiere premiere ou vice 
de fabrication pendant une perioce 
de quatre-vingt-dix jours a partir de 
la date de racnat initial. Cette 
garantie ne s'appliQue qu'aux 
composantes et aux produits fab­ 
riques par Apple et qui peuvent etre 
identifies par la marque de com­ 
merce, le nom de commerce ou le 
logotype «Apple» Qui leur est 
appose. Apple ne garantit aucun 
produit Qui n'est pas fabriQue par 
Apple. 

Durant la pertode de la garantie, 
Apple reparera (ou remplacera. a 
son choix), sans frais, ce produit 
Apple ou n'importe eueue comoo­ 
sante tabrlquee par Apple Qui 
s'averait eeteciueuse, pourvu Que le 
produit Apple soit retourne a un 
Centre de service Apple autertse. 

Pour faire appel a la garantie, 
obtenez les nom et adresse du 
Centre de service Apple autorise le 
plus rapproche en vous adressant a 
votre concenssionaire Apple local 

ou directement d'Apple a l'adresse 
ci-dessous. Joignez au produit 
Apple vos nom, adresse, numero de 
telephone, une description du 
problerne et la preuve de la date 
d'achat au detail (tel Que votre 
cheque paye ou la facture). 
Expedlez le produit Apple au Centre 
de service Apple autnrise le plus 
rapproche, port paye. 

Cette garantie ne s'appucue pas 
si le produit a ete endommaqe par 
un accident, s'il a ete abuse ou 
employe improprement, ou suivant 
un service ou une modification par 
autre qu'un Centre de service Apple 
autonse. 

APPLE N'ASSUME AUCUNE 
RESPONSABILITE POUR LES 
DOMMAGES, DIRECTS ET INOI· 
RECTS QUI POURRAIENT 
DECOULER D'UN MANQUEMENT 
AUX CONDITIONS OE TOUTE 
GARANTIE EXPRESSE OU SOUS· 
ENTENOUE, Y COMPRIS LE 
OOMMAGE MATERIEL AUX BIENS 
ET, DANS LA rv,ESURE QUE LA LOI 
LE PERMET, A LA PERSONNE. 

CETTE GARANTIE REMPLACE 
TOUTE AUTRE GARANTIE. 
TOUTES GARANTIES SOUS­ 
ENTENOUES, Y COMPRIS LES 
GARANTIES OE VALEUR COM· 
MERCIALE ET O'UTILITE POUR 
SERVIR A UN OBJET QUEL­ 
CONQUE, SONT LIMITEES A LA 
DUREE OE QUATRE-VINGT-OIX 
JOURS OE LA DATE OE L'ACHAT 
DE CE PROOUIT AU DETAIL. 

Cette garantie ne s'appliqaera 
pas dans les cas ou n'importe 
quelle de ces conditions soit 
interdite pat des juridictions 
aurquelles on ne peut pas deroger. 
Cette garantie vous accorde des 
droits specitiques et ii est possible 
cue vous ayiez d'autres droits Que 
pourraient varier d'un endroit a 
l'autre. 
Apple Canada Inc. 
7495 Birchmount Road 
Markham, Ontario 
L3R 5G2 
Telephone: (416) 477-5800 

limited Warranty 
Implied warranties limited to duration of express warranty 

Apple Canada Inc. ("Apple") war­ 
rants this product against defects 
in material and workmanship for a 
period of ninety days from the date 
of original retail purchase. This 
warranty applies only to products 
and components manufactured by 
Apple, which can be identified by 
the "Apple" trademark, trade name 
or logo affixed to them. Apple does 
not warrant any products not manu­ 
factured by Apple. 

During the warranty period, Apple 
will repair (or at its option replace), 
at no charge, this Apple product or 
any Apple-manufactured compo­ 
nents that prove to be defective, 
provided the Apple product is 
returned to an authorized Apple 
Service Center. 

In order to obtain warranty perfor­ 
mance, obtain the name and address 
of the nearest authorized Apple 
Service Center from your local Apple 
dealer or from Apple directly at the 

address printed below. Attach to the 
Apple product your name, address, 
telephone number, a description of 
the problem and proof of date of 
retail purchase (such as a bill of 
sale or cancelled check). Return the 
Apple product to the nearest author­ 
ized Apple Service Center, transpor­ 
tation charges prepaid. 

This warranty does not apply if 
the product has be damaged by 
accident, abuse, misuse or mis­ 
application, or as a result of service 
or modification by other than an 
authorized Apple Service Center. 

APPLE IS NOT RESPONSIBLE 
FOR INCIDENTAL OR CONSE­ 
QUENTIAL DAMAGES RESULTING 
FROM THE BREACH OF ANY 
EXPRESS OR IMPLIED WAR­ 
RANTY, INCLUDING DAMAGE TO 
PROPERTY ANO, TO THE EXTENT 
PERMITTED BY LAW, DAMAGES 
FOR PERSONAL INJURY. THIS 
WARRANTY IS IN LIEU OF 

ALL OTHER WARRANTIES. ANY 
IMPLIED WARRANTIES, INCLUD­ 
ING IMPLIED WARRANTIES OF 
MERCHANTABILITY ANO FIT­ 
NESS FOR A PARTICULAR PUR­ 
POSE, ARE LIMITED IN DURATION 
TO NINETY DAYS FROM THE 
DATE OF RETAIL PURCHASE OF 
THIS PRODUCT. 

This warranty shall not be appli­ 
cable to the extent that any of its 
provisions are prohibited by any 
jurisdictions which cannot be pre­ 
empted. This warranty gives you 
specific legal rights, and you may 
also have other rights which vary 
from place to place. 
Apple Canada Inc. 
7495 Birchmount Road 
Markham, Ontario 
L3R 5G2 
Telephone: (416) 477-5800 



Tell Apple 

Your Name � 
Your Title _ 

Company _ 
Address _ 
City /State/Zip _ 
Work Phone _ 
Home Phone _ 

Part 1: Tell Apple About You 

1. How much prior experience have you had using computers? 
D None D Little D Moderate D Extensive 

2. What computers have you used?----------'---- 

Reporting on _ 
(Product Name) 

Apple uses comments and suggestions from Apple computer 
owners like you to improve existing products and develop new 
and better products. Now that you've used this product, we 
want to know your suggestions and thoughts about your 
experience. Please use this form to tell Apple what you think. 

Your Dealer Can Help: Apple can't respond to your 
individual questions. If you have a question, would like help, 
or need service, please contact your Apple dealer. 

3. Where do you use your Apple computer? Check all that 
apply. 
D Home D Work D School 
D Other _ 

4. How many people in your family /office use the Apple 
computer? Adults Childre '----- 

Part 2: Tell Apple About Your System 

1. Which Apple computer are you using? 
D Apple II Plus D Apple Ile D Apple !Ic 

2. How much memory does it have? __ K 

3. Please list any devices attached to your computer; for 
example, Apple Joystick, Disk Drive !Ic, Apple Modem, 
Imagewriter Printer. Please supply brand names. 

D Word Processing 
D Spreadsheet 
DGames 
D Graphics 

D Data Management 
D Education 
D Communication 
D Other _ 

5. What application programs do you use or plan to use with 
your Apple computer? Check all that apply. 

4. Which monitors are you using? 
D Monitor IIc D Monitor II 
D Apple Color Monitor D Flat Panel Display 
D Other=:----,-------,----,--�-----­ 

(Please give brand name.) 

Part 3: Tell Apple About This Product 

Please take a few minutes to tell Apple what you thought of 
your Apple monitor and its manual. 
1. What did you like best about the manual? 

2. What did you like least about the manual? 

6. Please give us any suggestions or comments and tell us about 
any problems you've had with your Apple computer. (Feel 
free to attach additional sheets.) 

4. Please tell Apple how we can improve your monitor or 
display device. (Feel free to attach additional sheets.) 

5. Overall, how would you rate this product? 

3. Was the information presented appropriately for your level of 
computer expertise? 

D Too Elementary D Just Right D Too Complex 

Low 
1 2 3 4 5 6 7 8 

High 
9 10 

Ml223H 
,69 lOl l 

Thank you for your time and effort. 

0!11385 



Monitor 

Apple Computer, Inc. 
P.O. Box 1143 
Cupertino, CA 95014 



"Dites le a Apple" 

Veuillez indiquer: 
Votre nom _ 
Votre titre _ 

Le nom de votre cornpagnie _ 
Votre adresse _ 

Ville, Province, Code postale _ 
Numero de telephone (au bureau) _ 
Numero de telephone (a domicile) _ 

Partie 1: Parlez-nous de vous! 

1. Avant aujourd'hui, quelle etait votre experience avec les 
ordinateurs? 
D Nulle D Faible D Moyenne D Extensive 

2. Quels ordinateurs avez-vous deja utilise? _ 

Rapporte sur _ 
(Norn de Produit) 

Les commentaires et Jes suggestions fournies par les 
proprietaires des ordinateurs Apple nous aident a ameliorer les 
produits qui sont deja. sur le marche ainsi que de developper des 
produits encore meilleurs. Vous avez eu l'occasion d'utiliser ce 
produit; nous aimerions avoir vos comrnentaires. Servez-vous de 
ce questionnaire pour dire a Apple ce que vous pensez. 

Votre concessionnaire pourrait vous aider: Apple ne 
peut pas repondre a toutes vos questions individuellernent. Si 
vous avez besoin d'assistance quelconque, cornrnuniquez avec 
votre concessionnaire autorise Apple. 

3. Ott utilisez-vous votre ordinateur Apple? Indiquez tous Jes 
endroits appropries. 

D A la maison D Au travail D A l'ecole 
D Autre _ 

-1. Combien de personnes dans votre foyer utilisent l'ordinateur 

Partie 2: Parlez-nous de votre systeme! 

I. Quel ordinateur Apple utilisez-vous? 
D Apple II Plus D Apple Ile D Apple Ile 

2. Cornbien de memoirs a-t-il? __ K 

3. Listez tous les peripheriques que vous utilisez presentement 
avec votre ordinateur; par exernple, Joystick, Manettes de 
jeu, Lecteur de disquette Ile, Modem Apple, Imprimante 
lmagewriter. lndiquez aussi Jes marques. 

4. De quels moniteurs vous servez-vcus actuellement? 
D Moniteur Apple Ile D Moniteur Apple II 
D Moniteur Couleur Apple D Ecran plat pour l'Apple Ile 
D Autre _ 

(Veuillez indiquer la marque de fabrique.) 

Apple? Adultes _ 

D Communications 

Enfants _ 

D Autre _ 

6. Nous aimerions avoir vos suggestions et vos commentaires. 
Indiquez si vous avez eprouve des problemes avec votre 
oridinateur Apple. (Vous pouvez ajouter des feuilles 
supplementaires, si vous voulez.) 

5. Quelles applications utilisez-vous, ou prevoyez-vous d'utiliser, 
avec votre ordinateur Apple? 
D Traitement de texte D Education 
D Graphiques D Base de donnees 
D Jeux D Tableur electronique 

Partie 3: Parlez-nous de ce produit! 

Veuillez nous dormer vos commentaires sur votre rnoniteur 
Apple et sur le manuel d'accompagnement, 
1. Qu'est-ce qui vous a plu le plus du manuel? 

2. Qu'est-ce qui vous a plu le moins du manuel? 

4. Veuillez nous suggerer comment Apple peut ameliorer votre 
moniteur ou votre console de visualisation. (Attachez des 
feuilles supplementaires, si vous voulez.) 

5. D'ensemble, comment evaluez-vous ce produit? 

Mauvais Excellent 

3. L'inforrnation est-elle bien presentee pour votre niveau de 
connaissance des ordinateurs? 
=:J Trop elementaire D Parfait D Trop complexe 

2 3 4 5 6 7 8 9 10 

C-030·1223-B 
4691012 

Merci de votre collaboration. 

0!113.% 



Monitcur 

Apple Canada Inc. 
7 495 Birchmount Road 
Markham, Ontario 
L3R 5G2 
Attn: Marketing Department 
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